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Poštnina plačana ¥ gotovini

Uničevalna in ebkeljevalna bitka 
na Vzhodu divja dalje

Tretji nemški nočni napad na Moskvo - Hudi boji na besarabskem bojišču
Berlin, 24. julija, s. Nemško vrhovno povelj­

stvo objavlja naslednje uradno vojno poročilo: 
Nemško-romunsko-madžarske in slovaške čete 

nadaljujejo z neutrudljivim zasledovanjem sovraž­
nika. Na ostalih delih vzhodnega bojišča se nada­
ljuje obkoljevanje in uničevanje manjših in več­
jih skupin sovjetskega odpora. Sovražnik je pretr­
pel izredno krvave izgube med nekaterimi posku­
si, da bi strl obkolitev ter med razbremenjevani­
mi napadi, ki so se povsod ponesrečili.

Na finskem bojišču se po načrtu nadaljujejo 
operacije z novimi ozemeljskimi zasedbami.

Nemško letalstvo je tudi preteklo noč z moč­
nimi silami bombardiralo vojaške cilje v Moskvi. 
Z bombami velikega in največjega kalibra, ki so 
zadele v polno ter z odmetavanjem velikih količin 
eažigalnili bomb, so bila povzročena nova, kar naj­
obsežnejša uničenja.

Berlin, 24. julija, s. Veliki oddelki nemškega 
vojnega letalstva so 22. julija z velikim uspehom 
napadli pristanišče v Odesi ter vojaške naprave v 
mestu. Povzročili so močne eksplozije in obsežne 
požare. V polno so bila zadeta skladišča goriva, 
ki jih je uničil ogenj

Kakor poroča DNB, so bile pri tej priliki za­
dete tudi nekatere ladje, zasidrane v pristanišču.

Stockholm, 24. ju lija , r. V noči od 23. na 24. 
ju lija  so nemške letalske sile znova bombardi­
ra le  sovjetsko prestolnico Moskvo. P ri tem na­
padu je  sodelovalo okoli _ 150 letal. _ Škoda, po­
vzročena na mnogih krajih , je  velika. Zaradi 
vžigalnih bomb so izbruhnili silni požari. Napad 
jc  tra ja l več ur«

Helsinki, 24. julija, s. V uradnih krogih potr­
jujejo vest, da so nemško-finske čete izkoristile 
predor na fronti vzhodno od Ladoškega jezera in 
od včeraj na danes močno napredovale na tem delu 
ter ujele mnogo ruskih vojakov in vojnega ma­
teriala.

Bratislava, 24. julija. «. Včerajšnje uradno 
vojno poročilo slovaške vojske poroča, da hitri od­
delki preganjajo nasprotnika vzdolž črte, ki leži 
okoli 4SO km od stare sovjetske meje. Porodilo 
zlasti poudarja sijajen nastop nekega slovaškega 
letalskega oddelka, ki je uspešno obstreljeval s 
strojnicami sovražnikove umikajoče se oddelke.

Berlin, 24. julija, s. Kaikor poroča DNB so v 
predelu severovzhodno Vitomirja 21. julija uničili 
ostanke več sovjetskih divioij, ki so jih bili obkolili 
Nemci. Nad vse hude izgube, ki so jih pretrpele 
sovjetske armade tod, so narasle na 4000 mrtvih, 
številni drugi sovjetski vojaki so bili ranjeni, na­
daljnji pa ujeti. Med očiščevalnimi operacijami je 
bilo spet zajetih veliko vojakov, pripadajočih 18. 
sovjetski diviziji. Zajetih, uničenih ali drugače one­
sposobljenih je bilo 20 tankov in 30 topov.

Na bojišču okoli Leningrada je oddelek nem­
škega topništva z dobro merjenim ognjem popol­
noma uničil veliko sovjetsko zadnjo stražo, ki je

Berlin, 24. julija, s. Snočnji nemški listi poro­
čajo o  novem dogodku iz Amerike, ki jasno osvet­
ljuje cilje Rooseveltove politike.

V Združenih državah je pred kratkim izšla 
knjiga »Nemčijo je treba uničiti«. Knjiga vsebuje 
načrt za izkoreninjenje nemškega ljudstva in za 
razbitje Nemčije na majhne ozemeljske enote. 
Knjiigo so v velikih množinah širili po vsej Ame­
riki. Njen pisec pa je Jud Teodor Kaufmann, pred- 
6ednik ameriške Zveze za mir. Kaufmann je znan 
sodelavec newyorškega Juda Rosemanna, slovitega 
Rooseveltovega svetovalca in pisca njegovih govo- 
Tov- Trdijo, da je pisca omenjene knjige navdiho- 
val Roosevelt in da je najvažnejše dele narekoval 
celo sam. Zagovorniki ameriškega vstopa v vojno 
so Prepričani, da je peklenski Kaufmannov načrt, 
ki ga v velikih množinah širijo povsod, le posre- 
dennaiSi«, ,ja se gnrav,i v javnost pravi politični 
načrt predsednika Združenih držav.

,m|k i tisk trdi, da je knjiga, ki uživa v Zdru- 
ženin državah toliko priljubljenost, zbirka atenta­
tov na svobodo in na pravico ter zbirka zločinskih 
naklepov proti mednarodnemu pravu. Pri prebira­
nju ^T^f^ne knjige pade pogled na nekaj bi­
stvenih točk, ki so izredno velikega pomena za 
pravilno sodbo o tem, kakšna je Rooseveltova po- 
ih lka. Kaufmann p jje;

»Ker se zdi množinska usmrtitev 80 milijonov 
ljudi, ki Jih tvori nemški narod, dejansko nemogo­
ča, je treba najti način, ki ne bo kršil moralnih 
obveznosti človeštva, pa ^  vseeno dosegel cilj. Ta 
cilj je uničenje Nemčije. Načrt vsebuje naslednje

1. Nemško vojsko je treba vso zajeti, vse vo­
jake ojalovi^1 ter jih zaposliti pri obveznem delu 
za obnovitev po raznih evropskih državah. 20.000 
zdravnikom bi lahko v mesecu dni ojalovilo vso 
nemško vojsko.

2. Tudi vse nemško civilno prebivalstvo, moške 
pod 60 let in ženske pod 45 let, je treba ojaloviti. 
Tako bi bilo zagotovljeno uničenje nemškega ljud­
stva že v dveh rodovih.

3. V vseh vodilnih nemških industrijah naj 
se nemški delavci nadomestijo z angleškimi in 
ameriškimi.

4. Nemško ozemlje naj se razdeli med 
Francijo, Holandijo, Poljsko in Češkoslovaško

pobegnila nekam v gozd in skušala ovirati napre­
dovanje nemških sil. Na koncu boja se je v nem­
ških črtah oglasilo 26 sovjetskih vojakov, ki so edi­
ni ostali pri življenju. Neki narednik je pravil, da 
so politični komisarji prisilili vse k boju do zadnjih 
sil, čeprav je položaj bil že obupen.

Sovjetsko letalstvo je včeraj izgubilo sto stro­
jev. 67 je bilo sestreljenih v bojih, 33 pa uničenih 
na tleh. Samo sedem nemških letal se ni vrnilo 
v oporišča.

Pri Smolensku so Nemci 20. julija obkolili celo 
sovjetsko divizijo. Vsi poskusi, da bi odprla pot iz

Uradno vojno poročilo št. 413 pravi:
S e v e r f t a  A f r i k a :  Na bojišču pri Tobruku

delovanje topništva. Nemška letala so napa£la 
postojanke protiletalskega topništva v trdnjavi. 
Na bojišču pri Sollumu je naše letalstvo bom-

Rim, 24. julija, s. Predsednik bolgarske vla­
de Filov in zunanji minister Popov sta si danes 
dopoldne ogledala glavne starodavne in moder­
ne spomenike Rima in sta izrekla besede obču­
dovanja za ta dela, ki dokazujejo preteklo in 
sedanjo veličino Italije. Prav tako sta občudo­
vala dela, ki jih je zgradil fašistični režim ter 
dela za ohranitev spomenikov in ogledala sta si 
tudi izkopanine, ki naj spravijo na dan deja 
antičnega Rima. Pri obisku spomenikov ju je 
spremljal guverner Rima princ Borghese.

Množica, ki je bila na ulicah, je spoznala 
bolgarske goste in je priredila prisrčne manife-

obroča, so spodleteli s strahovitimi izgubami. Od­
delek sovjetskih tankov, ki je skušal priti na po­
moč diviziji, je doživel enako ueodo. Uničenih je 
bilo 70 od 105 ruskih tankov.

21. julija je pri Smolensku nemška oklepna 
divizija srečala sovjetsko diviaijo, ki je pred krat­
kim dospela iz Moskve. Po kratki, toda strašno 
zagrizeni bitki sta bila uničena dva sovjetska pe­
hotna polka in en oklopni polk, en oklopni polk 
pa je bil deoimiran. 44 sovjetskih bojnih voz je 
ostalo na tleh. Nemška divizija je imela samo ne­
znatne izgube.

bardirolo in zadelo sovražna avtomobilska vo­
zila in barake.

Angleška letala so bombardirala mesto Ben- 
gazi.

V z h o d n a  A f r i k a :  Poleti sovražnih letal 
nad Goddar. Nobene druge posebne novice.

stacije bolgarskemu prijateljskemu in zavez­
niškemu narodu.

Proti poldnevu so se bolgarski državniki 
vrnili v vilo Madamo, kamor sta kmalu prišla 
Zunanji Minister grof Ciano in državni podtaj­
nik pri predsedstvu vlade g. Russo, da bi ju 
spremljala na postajo Ostio.

Sprevod je šel po ulicah, kjer so vse hiše 
bile okrašene z bolgarskimi in italijanskimi za­
stavami, ogromna množica pa je dolgo in pri­
srčno pozdravljala bolgarska državnika. Na po­
staji so že bili zbrani diplomatskj zastopniki 
držav trojne zveze in visoke italijanske poli­
tične ter vojaške osebnosti, ki so prišle, da bf 
ju pozdravile.

Potem, ko sta se dolgo rokovala z grofom 
Cianom, kateremu sta izrekla prisrčno zahvalo 
za sprejem v Italiji, sta bolgarska državnika 
vstopila v posebni vlak, ki je odpeljal od 12.30 
med navdušenim vzklikanjem n>mskega ljud­
stva, ki je hotelo še enkrat izraziti svoje sim­
patije za Bolgarijo in za njene odlične zastop­
nike.

Kako je bil zajet Stalinov sin
Berlin, 24. julija, s. Nemški Usti prinašajo sli­

ke Stalinovega sina, ki je bil pred nekaj dnevi 
zajet jugozahodno od Vitebska. Nadporočnik Ja­
kob Stalin je bil pri 14. topniškem polku neke so­
vjetske oklopne divizije. Ujet je bil, ko je skušal 
izpolniti zapovedano nalogo: obkoliti vrhovno po­
veljstvo neke nemške divizije ter ujeti generala 
Schmidta, o čemer so potem zlagano poročali iz 
Moskve.

Poostritev ameriške gospodarske 
vojne tudi proti Japonski
Washington, 24. julija, s. Z ozirom na_pred­

včerajšnje Rooseveltove izjave, dane ameriškemu 
tisku, pričakujejo, da bodo Združene države raz­
širile tudi na Japonsko poostritve glede gospodar­
ske vojne, kakor eo to že storile z ozirom na Italijo 
in Nemčijo. Siri se glas, da bodo morali tudi ja­
ponski konzuli zapustiti državo.

Ni nikdar mogla delovati tako, kakor je mislil 
njen glavni zastopnik: kot nepristransko orožje za 
uresničenje tistih mirnih in pravičnih ureditev med 
narodi, ki bi bile potrebne zaradi razmer.

Izven dvoma je, da je treba najti kako orga­
nizacijo, ki bo sposobna uresničiti take spremem­
be, ko bodo narodi sveta začeli obnavljati red in 
vlado pravičnosti. Naj bo red, ki ga bodo izbrali, 
kakršen koli, dvoje je že danes nedvomno:

1. O dprava napadalnega orožja in omeji­
tev obrambne oborožitve ter naprav, potreb­
nih za izdelavo orožja. Tega ne bo mogoče 
uresničiti brez organizacije, ki naj bi izvajala 
nadzorstvo ih strogo pazila nad izpolnjevanjem 
teh določil, ali pa če bi tako stvarno nadzor­
stvo ne privedlo do resnične razorožitve.

2. Noben mir, ki bi ga sklenili v bodoče, 
ne bo veljaven in trajen, če ne bo popolnoma 
in primerno temeljil na naravnih pravicah vseh 
narodov in na enakem uživanju zemeljskih 
dobrin na gospodarskem področju. Dokler si 
bo kak narod in kaka vlada lastila izključno 
pravico do naravnih bogastev in surovin, ki jih

La stampa romena saiuta con 
entusiasmo le divisioni italiane 
sui fronte orientale
Buearest 24 luglio. La partenza delle divisio­

ni italiane per partecipare alla lotta sul fronte 
orientale viene salutata con entusiasmo da tutta 
la stampa romena che rivolge calde parole di sa- 
luto all’esercito italiano elogiando lo spirito oom- 
battivo e leale dei soldati fascisti.

»Evviva ritalia« intitola 1’articolo di fondo 
il »Seara« che serive fra l’altro che i soldati ita- 
liani che combatteranno sul fronte orientale non 
sono soltanto dei bravi combattenti contro i russi 
ed i loro alleati m a. anche degli impavidi cro- 
ciati degni rappresentanti della gloria di Roma 
e dello spirito salvatore della ideologia fascista.
II giornale elevando un potente evviva per il Re 
Imperatore per il Duce, e per il glorioso esercito 
italiano serive: 1’Italia del Fascismo, che e la pri- 
ma nazione che abbia buttato fnori dalle proprie 
frontiere il flagello rosso non poteva essere assen- 
te dalla crociata contro il comunismo per la sal- 
vezza dei beni spirituali deH’umanit&. Le potenti 
forze armate italiane nella ferrea disciplina im- 
posta dal genio di Mussolini rafforzano oggi 
1’onda gigantesca cbe da un capo all’altro del con- 
tinente si oppone all’impero del buio e dei ter- 
rore.

II teatro dellOpera di Lubiana 
ospite di Gorizia
Gorizia, 23 luglio. II gruppo artistico del tea­

tro delPoperu di Lubiana nel giorno 28 corrento 
sark ospite di Gorizia dovc dark al teatro Verdi 
un eccezionale spettacolo.

Gostovanje ljubljanske Opere 
v Gorici
Gorica, 24. julija, s. Umetniška skupina ljub­

ljanske Opere bo 28. julija gostovala v G.orici, 
kjer bo v gledališču Verdi priredila izredno pred­
stavo.

Vesti 24. julija
Ameriško vojno ministrstvo bo danes od poslan­

ske zbornice zahtevalo pooblastila, da lahko 
pošlje ameriško vojsko tudi izven področja 
zahodne poloble. Ta zahteva je nov dokaz za 
ameriške vojne namene.

Francoska vlada v Vichyju je na zahtevo t o k i j r  
ske vlade odstopila Japoncem nekaj oporišč 
v francoski Indokini, ker se je Japonska čutila 
ogroženo zaradi angleških in ameriških vojnih 
priprav na Daljnem Vzhodu. Japonske vojne 
in prevozne ladje so že na polu v ta oporišča. 

Na romunskem ozemlju za vojno črto je bilo za­
jetih 20 sovjetskih padalcev, preoblečenih v 
kmete, ki bi morali delati škodo na javnih 
napravah ter vohuniti. Ko so jih prijeli, se je 
ugotovilo, da so to sami romunski komunisti, 
ki so bili pobegnili v Rusijo.

Poveljstvo nemških čet v Besarabiji je dobilo 
od sovjetskih ujetnikov podatke, da je so­
vjetskim častnikom bilo zapovedano, naj 
pobijejo vse ujetnike, da ne bi padli v 
roke Nemcem ali vohunom.

Na včerajšnji seji romunske vlade je  minister 
za javna dela povedal, da so železnice in 
mostovi v Bukovini ter v zasedeni Besara­
biji, uničeni ob umiku sovjetske vojske že 
skoraj popravljeni in da so brzojavne in 
telefonske proge na tem, da začno poslo­
vati.

Bolgarska vlada je izdala ukrep o strožjem 
nadzorstvu nad tujci. Vsi tujci judovskega 
porekla in vsi politični begunci, ki imajo 
takoimenovani Nansenov potni list, so ci­
vilno mobilizirani od včeraj dalje.

Švedska policija že petnajst dni išče komu­
nističnega poslanca in občinskega svetnika 
v Stockholmu Svenlinderuta, ki je  vodja 
komunistične stranke na Švedskem.

Zaradi Rooseveltovih razburljivih govorov so 
voditelji večine v ameriškem senatu skle­
nili, da bo senaj po naglem postopku odo­
bril zakon o podaljšanju vojaške službe. 
Senat je  tudi odobril zakonski načrt, da 
vlada lahko izda milijon dolarjev na leto 
za vzdrževanje skrivne policije pri morna­
riškem ministrstvu.

Včeraj je dopotoval iz Moskve bivši romunski 
poslanik in nekdanji zunanji m inister Ga- 
fencu.

General Franco je včeraj izročil spričevala 
1800 mladim častnikom in imel pri tem na­
govor, v katerem pravi, da bodo oni po­
stavljali temelj španske armade, ki mora 
biti globoko združena z ljudstvom. Novi 
častniki morajo biti vredni junakov, ki so 
padli v Alcazarju.

Ameriška vlada je prepovedala japonskim lad­
jam  prehod skozi Panamski prekop, zara­
di česar morajo japonske ladje pluti okoli 
Južne Amerike.

45 ameriških diplomatskih zastopnikov iz Nem­
čije, Italije in Grčije je  včeraj dopotovalo 
v Lizbono, od koder bodo odleteli v Zdru­
žene države.

Na noki švedski postaji se je vlak, poln streliva, 
zaletel v osebni vlak ter sta oba zletela v 
zrak.

V tistem predelu Besarabije, ki so jo dozdaj za­
sedli Romuni, je začel izhajati romunski 
dnevnik pod naslovom »Besarabia«. Uvod­
nik v prvi številki je  posvečen Mussoliniju 
in H itlerju kot ustvarjalcema nove Evrope, 
ki pripravljata nov red na podlagi stvar­
nih nujnosti, izhajajočih iz novega itali­
janskega in nemškega duhovnega nauka.

potrebujejo vsi narodi, ne l>o mogoče ■dobiti te­
melja za svetovni red, ki bi stal na pravici in 
na miru.

Svetovna varnost je  danes cilj, proti ka­
teremu goreče streme vsi narodi in skupni naš 
cilj mora biti uresničenie te žel i e

Nečloveški ameriški načrti za uničenje
Nemčije

Nemško ozemlje naj bi se razdelilo med Francijo, češko, Poljsko in pa 
Holandijo, nemško ljudstvo naj bi ojalovili ter mu vzeli jezik in možnost

slehernega udejstvovanja
po navodilih, ki jih vsebuje zemljevid, p rik lju ­
čen knjigi. Po tem zemljevidu je  razvidno, da 
bi Berlin dobila Poljska, Leipzig,-Dresden in 
D unaj češkoslovaška, Mainz, Essen, Erfurt in 
Miinchen Francija, Hamburg in Dortmund Ho­
landija.

5. Prebivalstvo po teh nemških pokrajinah 
bi se moralo učiti jezika držav, katerim  bi p ri­
padlo.

6. Po enem letu naj bi se prepovedala ob­
java knjig in listov v nemščini.

7. Nemške šole bi se zaprle.
Nemški listi poudarjajo, da ne more biti 

dvoma o tem, da so odnošaji med piscem knji­
ge ter med vojnimi cilji ameriške vlade kar 
najbolj tesni in razvidni iz akcijskega progra­
ma, podanega v omenjenem delu in da bo Ame­
rika ta načrt skušala izvajati s pristnim in glo­
bokim sovraštvom.

Prvi govor o ameriških ciljih po sedanji vojni
Washington, 24. julija, s. Namestnik ameri­

škega zunanjega ministra Sumner Welles je imel 
govor, v katerem je prvič povedal, kakšni naj bi 
bili cilji, ki jih Združene države mislijo uresničiti 
po vojni. Posebno zanimiva je ostra obsodba Welle- 
sova nad Zvezo narodov. Ta obsodba bo kaj malo 
dobrodošla tistim, ki bo dolga leta imeli v ženev­
ski zvezi orodje za svoje sebične ovladovatne na­
mene.

Sumner Welles je dejal, da je najvišji vzor, 
za katerim morajo iti narodi dobre volje, ta, da 
skušajo ustanoviti temelj za stalen mir ter usta­
noviti zvezo narodov, dovolj močno, da bo mogla 
dajati poroštvo za razorožitev in za ohranitev ena­
kosti na gospodarskem področju.

Zveza narodov, kakor jo je zamislil Wilson, je 
propadla. Nekaj zaradi slepe sebičnosti Amerikan- 
cev in Evropejcev, nekaj pa zaradi tega, ker so jo 
nekatere sile izkoriščale za pospeševanje svojih 
političnih in trgovskih teženj. Zveza je v glavnem 
propadla zaradi tega, ker so jo tisti, ki so vladali 
v njenih odborih, silili, da je delovala kot orodje 
za ohranitev poprejšnjega stanja na svetu.

BolMHno No.419
Incessanti azioni contro Tobruk e Sollum

II Quartier Generale delle Forze Armate | Sul fronte di Sollum la nostra aviazjone ha 
comunica: | colpito nutomezzi e baraccamenti nemici. Aero-

NelPAfrica Settentrionale Sul fronte di To- | f c iasbiritannici hanno bombardat° la cittt di
bruk attivita di artiglieria; velivoli germanicl j freli’Africa Orientale incursioni di aerei ne- 
hanno attaccato postaziom contraeree della mjc. su Qontjar.
piazza. /  Nessun’altra novita di rilievo.

Vojno poročilo štev. 413
Nepretrgane akcije proti Tobruku

in SoHumu

Slovo bolgarskih državnikov od Rima
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Univerzitetna knjižnica
Nad 500.000 knjig je treba prenesti.

Ljubljana, 24. julija.
Vsakdanji, s povprečno kulturno navlako patini- 

rani meščan, ko je opazoval, kako so en dan iz 
gimnazje na Poljanah nosili bele, čedno poobljane 
in z mizarsko spretnostjo narejene zaboje in ko je 
Se izvedel, da že nad pol leta prenašajo knjige iz 
študijske knjižnice v valiko vseučiliško knjižnico 
tja na nekdaj slavni knežji dvorec, je čudoma 
vzkliknil: »Teh par sto tisoč starih Špehov bi jaz, 
praktičen človek, prenesel v enem tednu!« Potrkal 
se je na prsa in s palico potolkel po asfaltnem 
tlaku. Bil je radoveden in krenil je do nove knjiž­
nične palače. Začel se je nekoliko zanimati, kako 
urejajo in prenašajo knjige. Videl je meščan, da 
je res potrebna temeljita točnost, natančnost in 
preglednost, da se poprej v stari knjižnici urejene 
in shranjene knjige po gotovem sistemu in redu 
uvrste tudi v novih prostorih. Izvedel pa je tudi 
marsikatero zanimivost in pikrost. V palačo so se 
naselili mnogi seminarji s svojimi knjižnicami, ki 
so prej imeli streho na univerzi. Sami vseučiliški 
knjižnici so ti seminarji odvzeli nekaj večjih in 
lepših sob. Meščan je nato spremenil svoje mnenje
o nagli in hitri selitvi.

Res. V posebno zaboje, ki jih je bila pripra­
vila finančna direkcija za najvažnejše akte za slu­
čaj izpraznitve Ljubljane ob izbruhu vojne, ki pa 
jih je sedaj dobilo knjižnično vodstvo, da v njih 
prepeljujejo knjige varno in sigurno v nove prosto­
re, naprej spravljajo knjige po vrstnem redu in 
jih nato v novih prostorih razvrščajo, kakor so do­
ločene številke. Selitev je naravno prav počasna. 
Knjižnica pa se mora do konca avgusta t. I. popol­
noma preseliti in dosedanje prostore na ženski re­
alni gimnaziji izprazniti za druge namene. Jeseni 
septembra bo vseučiliška knjižnica v novih prosto­
rih že urejena in dostopna akademikom in dru­
gemu občinstvu.

Mnoge pač zanima, koliko Šteje vseučiliška 
knjižnica raznih del, knjig, zvezkov, sešitkov in li­
stov. Točno število je začasno nemogoče navesti. 
Po knjigi kustosa Konrada Stefana, ki je opisal 
ustanovitev in razvoj licealne knjižnice ljubljan-

Veiiki klicaji ob tramvajski progi
Ljubljana, 24. ju lija .

Na vseh važnejših križiščih in tam k jer 
tram vaj vozi tik ob hodniku so že precej časa 
postavljena posebna prom etna znamenja. Nad 
nevarnim prostorom je  bila na žici p ritrjena 
precej velika tabla, na kateri je  bilo s črnimi 
črkami napisano opozorilo »Tramvaje. S tem 
napisom so bili opozorjeni tako pešci kakor 
vozniki raznih motornih vozil, naj bodo na tem 
k ra ju  previdni, da ne pride do nesreče. Da pa 
ne bi bilo v bodoče nobenega izgovarjanja pri 
morebitnih nesrečah, se je  uprava ljub ljan ­
ske cestne železnice odločila, da bo na vseh 
takih k rajih  postavila nove prometne table. 
Tako prometno tablo so te dni obesili na oglu 
Kongresnega trga in Gradišča, k je r je  res tre­
ba vse previdnosti, da ne pride do nesreče. Tam 
je  namreč hodnik tik 'tram vajske proge. Ustje 
vhoda v Gradišče s Kongresnega trga je  od sile 
ozko. Komaj tram vaj in voz se moreta tu sre* 
■čati. Posebno nevarno pa je  to mesto zaradi te  ̂
ga, ker je  prav tam tudi uršulinska šola. In kaj 
je  bolj nevarnega kot, če se po pouku vsujejo 
učenci iz šole naravnost čez tram vajsko progo. 
Vedno in vedno je treba mladino opozarjati 
na to nevarnost. Nove opozorilne table so brez 
napisa, le velik klicaj je  narisan zraven tram ­
vajske proge. Nova tabla pove vse, mnogo več, 
kakor pa stari napis. Pove, da se moraš čuvati 
in biti oprezen, da se ne bi na nevarnem kra ju  
pripetila nesreča. Nove table ustrezajo sodob­
nemu prometu. V kratkem  bodo enake table 
izvešene tudi na drugih nevarnih krajiK

Cela vrsta nesreč in poškodb
Nesreče se vrste druga za drugo. Nekaterih 

so krivi ljudje sami, drugih pa nesrečna na­
ključja. Med ponesrečenci je vedno tudi dosti 
otrok, kar priča, da starši le ne pazijo preveč 
na svoj naraščaj. Škodo od tega imajo seveda 
le sami, ker m orajo plačevati bolnišnico in pa
»e druge stroške, ki so s tem v zvezi.

9-letna hči delavca, Terezija Kosova iz
Ljubljane, ima poškodbe na glavi, ker ji je
nekdo pri igri vrgel kamen. Posestnikov sinček 
Ciril Rogelj iz Trebnjega pa je hudo opečen po 
vsem životu. Ko se je sukal okoli ognjišča, se 
mu je vnela obleka. Prav hude opekline ima 
tudi 7-letni posestnikov sin Anton Strle iz Vel. 
Lašč, ki se je poparil s kropom. Pri delu v 
gozdu si je zlomil desno nogo 53-letni delavec 
Jakob Aleks iz Gradca pri Črnomlju. Podiral je 
bukve in se je ena zvrnila nanj. 11-letnega Mar­
jana Rozmana iz Ljubljane je pes ugriznil v 
levo nogo. Zaradi pasjega ugriza so pripeljali
v bolnišnico tudi dve družini iz Semiča, in sicer 
4-letnega Antona Skalo in .njegovega 15-letnega 
brata Jožeta, dalje 50-letno posestnico Marijo 
Ivčevo, njene hčere 20-letno Frančiško, 11-lelno 
Angelo in 6-letno Marijo ter 9-letnega sina Jo-

bo preseljena avgusta
Knjiga starega slovenskega pravnika
ske, je bilo leta 1900 knjižno stanje to-le: 36.199 
knjig, 55.257 zvezkov, 6.809 sešitkov in 2.363 li­
stov. Vsa dela in spise zaznamujejo v knjižnici po 
tekoči številki. Doslej ja bilo doseženih že nad 
64.000 številk, kar predstavlja velikansko knjižno 
bogastvo. Pod gotovimi številkami je uvrščenih 
tudi do 100 knjig. Vzemimo le majhen primer. 
Dnevnik »Slovenec« ima,'kakor tudi drugi časopisi, 
svojo številko in pod to je uvrščenih vseh 68 let­
nikov od prvega leta naprej. Računajo, da šteje 
knjižnica sedaj nad 500.000 knjig, zvezkov itd. Na­
ravno je, da je selitev take knjižnice zelo težavna.

Svoj čas smo že omenili, kakšne knjižne za­
klade in važne listine hrani in čuva vseučiliška 
knjižnica. Omenili smo že Kopitarjevo zbirko. Ko­
pitar je v dunajskem učenem svetu slovel kot 
»monstrum scientiarum«. Neki drugi Slovenec, sko­
raj ožji rojak Kopitarjev, pa je slovel kot »mon- 
struni Carniolae«. Bil je to sloveč pravnik in univ. 
profesor v Innsbrucku odnosno Freiburgu France 
Ks. Jelenc, rojen novembra 1749 v Črešnjici, ob­
čina Selce v Sorški dolini. Bil je slaven pravnik, 
kriminalist in civilist. Razvijal je o pobijanju zlo­
čina nazore, ki so bistveno še danes veljavni v 
moderni kriminalistiki. Njemu so bili v boju proti 
zločinu najvažnejši pripomočki: verstvo, vzgoja, 
izboljšanje gospodarskih prilik, spoštovanje držav­
ljanske svobode in zmeronst v zakonodaji. Po 
njem ima kazen namen poboljšanja, povračilo ško­
de, nikdar pa ne povračila zia za zlo.

Prav ljubljanska vseučiliška knjižnica hrani iz­
vod Jelenčeve študije: »Zwo Reden iiber die all- 
gemeinen Grundsfitze des Kriminalrechts und des- 
selben Ldterargeschichte«. (Dva govora o splošnih 
načelih kriminalnega prava in o njega literarni 
zgodovini). V njej razvija zanimive nazore o am­
nestiji zločincev. Pravi med drugim: »Storilci se 
ne^ smejo zanašati na srečne dogodke v življenju 
države, ob katerih bodo pomiloščeni. Pravico po- 
miloščenja je treba izvrševali o pravem č^su, iz 
utemeljenega vzroka in z modro varčnostjo.« To­
liko o pravniku Jelencu in vseučiliški knjižnici!

.—d*

| Novi most čez Gruberjev prekop
| bo le odprt čez 14 dni

O novem mostiču čez Gruberjev prekop pod 
Golovcem so v nedeljo in ponedeljek vsi ljub­
ljanski dnevniki objavili poročilo z magistrata, 
da bo odprt čez 14 dni, ker je naposled prišla* 
železna ograja in bo ob lepem vremenu gotovo 
tudi ves most asfaltiran ter sploh vse priprav­
ljeno za izročitev mosta prometu. Že drugi dan 
pa smo v nekem ljubljanskem dnevniku, ki je 
prejšnji dan dobesedno objavil to sporočilo, zo­
pet brali vprašanje »Kdaj bo odprt novi most 
pod Golovcem?«. Iz tega nepotrebnega vpraša­
nja se pač zrcali vsa nestrpnost Podgolovčanov 
in naše javnosti sploh, kako težko čaka na ta 
most in kako bo Ljubljančanom  ustreženo z 
njim. Zato pa spet ponavljamo zagotovilo, da 
bo lepi mostič čez Gruberjev prekop gotovo od­
prt že čez 14 dni, če ne bo n. pr. prevelikega 
deževja ali kake druge nepremagljive ovire. — 
Danes mostič že asfaltirajo ter je vse priprav­
ljeno za naglo nadaljevanje del, da izrazi ne­
strpnosti in dokazi nepoučenosti o stanju del 
pri mostiču res niso več potrebni.

žefa. V ponedeljek' zvečer ie bila 21-letna lekar­
narjeva hčerka Grahek Balda iz Mokronoga ne­
srečno obstreljena v spodnji del hrbta. Dekle 
je bilo takoj prepeljano v novomeško žensko 
bolnišnico. K sreči je poškodba lažjega značaja 
in ni nevarnosti za življenje mladenke. P ri žetvi 
se je 46-letna posestnikova žena Marija Berči- 
čeva iz Vrteče vasi pri Semiču s srpom užela v 
levo nogo. Štiriletni kmetski sin Stanislav Ško­
da iz Svinjskega pri Št. Rupertu je pri igranju 
iz neprevidnosti prevrnil na kozolec naslonjena 
vrata. Težka hrastova vrata so pri tem poko­
pala pod seboj nesrečnega otroka in mu priza­
dejala hude poškodbe.

Ponesrečenci se zdravijo v ljubljanski bol­
nišnici, tisti pa, ki so doma iz Dolenjske, pa v 
novomeški.

škrjančki so utihnili
Ljubljana, 23. julija.

»Ko žanjicc žanjejo, škrjančki utihnejo«, tako 
so govorile stare žanjice ob žetvi. Narodna po­
pevka poje: »Škrjanček poje, žvrgoli, se bel'ga 
■dneva veselil« Kako je bilo lepo, kako prijetno, 
ko je človek ob jutranjih urah, ob prvi zori začul 
mile glasove škrjančkove, ki je pel jutranjko svo­
jemu velikemu Stvarniku. Na Barju je prav mno­
go teh prijaznih ptic-pevk, ki so človeka razve­
seljevale in ga bodrile k delu in molitvi. Sedaj 
sredi julija so škrjančki utihnili in prenehali s 
petjem. Po žitnih poljih je .bilo letos vse živo. 
Škrjanček najraje gnezdi v žitu, kjer ima lepo za­
vetje pred pticami roparicami in drugimi sovraž­
niki. Lepo je opazovati, kako vam znata samec in 
samica skrbeti za svoj zarod in kako ga znata va­
rovati pred vsemi nevarnostmi, ko ga vodita med 
žitnimi bilkami, po njivah in travnikih. Prav težko 
je vloviti mladiče, ki se drugače nikakor ne bi 
mogli privaditi na kletko, kjer je ta  ptica silno 
svobodoljubna in hira v suženjstvu.

Prihaja počasi čas, ko bodo za letos utihnile 
po poljih in gajih vs« ptice pevke. Z avgustom 
prenehajo ptičji koncerti. Sedaj nam še pojo se- 
ničice, penice, kosi in ščinkavci, kakor tudi slavč­
ki in po notranjskih gozdovih še drobni vse mogo­
če »viže« devetovižnik. —d.

V Murski Soboti so polagali letos višji tečaj­
ni izpit samo iz matematike pismeno, ustno pa 
iz matematike, obče in madžarske zgodovine, 
zemljepisja ter iz enega živega jezika, ki je mo­
gel biti francoščina ali nemščina. Komisiji je 
predsedoval univ. profesor Mikola, ki je prek­
murski rojak doma Iz Gor. Petrovec. V maturi­
tetni komisiji je bil še prosvetni referent pri 
vojaškem poveljstvu v Soboti Rhossoczy. Vsi 
osmošolci so maturo položili. Komisija je bila--z 
njihovim znanjem zelo zadovoljna. Maturo so di­
jaki polagali v slovenščini, ki bo kakor vse kaže 
tudi v novem šolskem letu pomožni učni jezik 

' na soboški gimnaziji.

Axel
M unihe: »Spomini in utrinki«

II.. Gospodi Alfredo L

Na vsej poti domov mi je vesela glasba še 
omela po ušesih, a čutil sem tudi, da so mi solze 
sililo v oči.

Ne, gospodu Alfredu msem nikdar omenil, da 
sem šel gledat »Les Brigands«. V najinih pogovo­
rih nisem nikdar več namignil na Offenbacha in 
Lecocqa in nikdar več nisem poskušal pospremiti 
častitljivega starega gospoda v gledališče.

Naslednji dan, ko sva končala šahovsko par­
tijo, sem šel za njim v kratki razdalji. Se isti 
večer sem šel k njegovi hiši in ko sem si ogle­
doval napis na vratih gospoda Alfreda, se je pri­
kazala vratarica ter mi povedala, da ga zvečer 
ni nikoli doma. Vprašala me je, če sem morda 
njegov učenec. Pritrdil sem. Vprašal sem jo, ce 
ima gospod Alfredo ravno zdaj m n o g o  učencev. 
Odgovorila mi je, da sem jaz edini, kar jih je ona 
kdaj videla.

Proti koncu jeseni sfem gospodu Alfredu spo­
ročil svoj nepreklicen sklep, da hočem zdravni­
štvo obesili na klin in se posvetiti odrski umet­
nosti. V moje veliko zadovoljstvo je pristal, da bo 
moj učitelj v vedenju in deklamiranju. Dajal mi 
je lekcije v moji sobi v Hotelu de l’Avenir. Način 
poučevanja starega možakarja je bil precej svojski 
in njegovi nauki v odrski umetnosti prav tako 
drzno kakor njegova šahovska igra. Skrajno paz­
ljivo sem poslušal vsako njegovo besedo in z vse­
mi močmi skušal naučiti se osnovnih načel pra­
vega odrskega vedenja, ki mi jih je podaial. Malo

kasneje je ugodil moji prošnji, da bi smel svoje 
znanje v kaki vlogi preskusiti. Ko je jasno spo­
znal, da se bolj zanimam za žaloigre, je bilo 
sklenjeno, da bom pod neposrednim piščeviin 
nadzorstvom prevzel vlogo enega junakov v naj­
novejši mojstrovini gospoda Aifreda, v »Le Poi- 
gnard« (Bodalo), žaloigri v petih dejanjih. Gospod 
Alfredo sam je bil kralj, jaz pa grof. Priznam, da 
moj prvi nastop ni bog ve kako uspel. Videl sem, 
da pisec nikakor ni bil zadovoljen z menoj. Pa 
tudi sam sem spoznal, da je bil moj grof do 
smrti polomljeno bitje. V svojem naslednjem na­
stopu sem imel vlogo angleškega lorda v žaloigri 
petih dejanj »La Vengeance« (Osveta), a tudi tu 
ni bilo nobenega dvoma, da sem docela pogorel. 
Nato sem poskusil svojo srečo kot baron v »Le 
Secret du Tombeau« (Skrivnost groba) s prav kla­
vrnim uspehom. Potem eem zdrknil na vlogo 
baroniča in z nečloveškim naporom skušal ohra­
niti vsaj nekoliko plemstva, a navzlic potrpežlji­
vosti, s katero me je gospod Alfredo opozarjal na 
napake, si nisem mogel prikriti jasne resnice, da 
tudi za baroniča nisem sposoben.

Resno sem začel dvomiti o svojem odrskem 
poklicu, toda gospod Alfredo je menil, da je vzrok 
mojega neuspeha v tem, ker mi je življenje v 
visoki družbi popolnoma nepoznano in ker se le 
s težavo znajdem v občutih In mislih takih vi­
sokih osebnosti. Prav je imel — stvar je bila 
vse drugo kot lahka. kVsi njegovi junaki in juna-

N o v o  m e s to
Dve setri na mrtvaškem odru. V ponedeljek 

je v Kastelčevi ulici št. 2 umrla 75 letna Marija 
Plantarič, sestra pred leti umrlega kanonika no­
vomeškega kapitlja g. Plantariča, kateremu je dol­
ga leta zvesto gospodinjila. Po bratovi smrti je 
ostala v Novem mestu, kjer je učakala smrt. Po­
greb blage pokojnice se je vršil včeraj popoldne 
ob petih. Na pogreb se je pripeljala tudi njena 
sestra Francka, poročena Rojc iz Stične. Rojčeva 
je dopoldne hotela urediti zapuščinske zadeve in 
se je zato napotila na tukajšnje sodišče. Na poti 
proti sodišču pa jo je na cesti zadela možganska 
kap. Tudi takojšnja zdravniška pomoč ji ni mo­
gla več pomagati. Kmalu po udarcu kapi je iz­
dihnila. Mrtvo so odpeljali na stanovanje pokojne 
sestre, kjer sta do popoldanskih ur obe setri sku­
paj ležali na mrtvaškem odru. Marijo Plantariče- 
vo so včeraj popoldne ob veliki udeležbi pogreb­
cev pokopali, Fani pa so odpeljali v Stično, kjer 
bo jutri popoldne pogreb. Blagima pokojnicama 
naj sveti večna luč, težko prizadetim sorodnikom 
naše iskreno sožalje.

Konj jo je s kopitom udaril v obraz. 7 letna 
Danica Švajgerjeva, hčerka posestnika na Loki 
pri Črnomlju, je šla z bratom, ko je ta vodil ko­
nja k napajanju. Dekletce se je konju preveč pri­
bližalo, da jo je ta mogel s svojim udarcem do­
seči. V obraz jo je s kopitom udaril s tako silo, 
da ji je zlomil nosno kost in močno poškodoval 
levo oko. Dekletce so takoj prepeljali v novome­
ško žensko bolnišnico. ^

Rojstva v novomeški ženski bolnišnici. Po za­
nimivi statistiki, ki jo imajo v novomeški ženski 
bolnišnici, je bilo v prvem polletju letošnjega le­
ta 139 porodov, med temi je bilo troje primerov 
dvojčkov, tako da je v bolnišnici prišlo na svet 
142 novih zemljanov. Od teh je 85 fantkov in 57 
dekletc. Mrtvorojenih je bilo 11. V istem raz­
dobju lanskega leta je bilo rojenih 125 otrok. Za­
nimiva je primerjava rojstev v letu 1940 z letom 
1936. Takrat je bilo 232 porodov, med temi en 
porod trojčkov in dva dvojčkov. Fafttkov je bilo 
127, dekletc pa 105. V letu 1940 je bilo pa 284 
porodov, med temi enkrat trojčki in sedemkrat 
dvojčki. Fantov je bilo 150, dekletc pa 134. Na 
novomeško bolnišnico je torej vedno večji naval 
in vedno se v njej rodi več fantkov kakor dekletc.

V treh v rs ta h ...
Na Bledu so v penzionu Mon plaisir uredili 

okrevališče za bolne vojake. Skupina nemških vo­
jakov je že prišla na oddih.

V Stražišču je pri posestniku Benediku iz­
bruhnil požar. Požar je nastal zaradi neprevidno­
sti. Zgorela je hiša, ki je gasilci kljub velikemu 
naporu niso mogli rešiti.

Lesna industrija v ribniški dolini je spet oži­
vela. Številne žage so v polnem obratu. Delavci 
pridno hodijo na delo in se vesele zaslužka.

V Kranju zidajo novo poslopje za državno 
upravo. Novo poslopje bo stalo med Sokolskim 
domom in uradniško naselbino. Pri slavbi so za­
posleni domači delavci katerih je 138. Stavba bo 
dvonadstropna in bo dovršena še ta mesec.

Z novim šolskim letom bodo v Kranju odprli 
novo učiteljišče, ki bo imelo šolske prostore v 
ljudskošolskem poslopju, v dosedanjem gimnazij­
skem poslopju pa bodo gojenci učiteljišča imeli 
svoje sobe.

Delavcu Fr. Foršku iz Stražišča pri Kranju 
je priletel pri delu kosec železa in ga hudo po­
škodoval. Prepeljali so ga v bolnišnico v Celovec.

Policija v Mariboru je ,  kakor p o r o č a  graška 
»Tagespost« v petkovi številki .kaznovala _ last­
nika veletvi;dke A ndreja Suppanza
vi jan ja  cen blaga z denarno kaznijo 25.000 1\M 
(pol milijona din), obenem pa zaprla tudi trgo­
vino. Prokurist iste tvrdke O tto buppanz je  
oddajal strankam  blago brez kart in ga je  poli­
cija kaznovala z denarno kaznijo 25.000 RM in 
z zaporom 2 mesecev.

kinje so se smilili samim sebi, da ne rečem, da 
so obupavali nad seboj, čeprav nikakor nisem 
mogel razumeti, zakaj naj bi bili tako solzavi. 
Sicer je res, da sta ljubezen in sovraštvo sijala 
v očeh vsakogar. Res pa je tudi bilo, da je za­
ljubljencem šlo zmeraj vse po zlu, pa čeprav sta 
so zaljubljenca na koncu le našla, vendar nisla 
bila zaradi tega prav nič posebno navdušena. Spo­
minjam se na primer tretjega dejanja žaloigre 
»Le Poignard«, v katerem se mi je posrečilo — 
potem ko sem pregazil celo morje krvi — prido­
biti si svojo izvoljenko, ki jo pa tudi šla skozi 
ogenj in vodo, da bi mogla biti samo moja. Nad­
škof naju poroči ob luninem svitu, midva pa, po­
tem ko se že nisva videla celo desetletje, ostane­
va sama v rožnati uti. Ničesar se nama ni bilo 
več bati; nihče naju ni mogel več motiti, ker sem 
poprej v žaloigri prebodel z mečem vse odrasle 
osebe do zadnjega. Zato sem pač mislil, da mo­
ram biti zdaj nekoliko ljubeznjiv z grofico. Toda 
gospodu Alfredu moj glas ni bil dovolj tragičen 
v kratkih trenutkih sreče, ki jo je nama dovolil. 
(Kmalu nato sva postala žrtvi potresa).

Tistim, ki so ušli nasilni smrti, se ni godilo 
prav nič bolje — vselej so jih neke neznane bo­
lezenske nesreče, ki jim nobena skrbna nega ni 
mogla priti do kraja, odnesle v cvetu mladosti.
Spočetka sem skušal nekaj teh žrtev rešiti, a
gospod Alfredo me je zmeraj ošinil s prav začu­
denim pogledom, kadar sem mu predlagal, naj bi 
komu od njih dovolil ozdraveti. Poleg tega pa
sem vedel za njegovo sodbo, češ da je Victorja
Hugoja kot dramatika pokvarila njegova čustve­
nost, zato sem bolj in bolj opustil namero, da bi 
se mešal v tê  zadeve.

Potem ko so vsi moji poskusi, da bi nastopal 
kot plemič, klavrno propadli, sem gospodu Alfre-

Obvestila
Po odredbi generalnega ravnateljstva pošte 

in brzojava v Rimu smejo sprejemati pošte odslej 
za Ameriko, Iran, Afganistan in Daljnji Vzhod 
samo pisma iu dopisnice, navadne in priporočene. 
Priporočene pošiljke se sprejemajo na odgovor­
nost pošiljatelja.

Praznik avtomobilistov. Kakor vsako leto bo 
tudi letos priredilo Združenje avtotaksijev v Ljub­
ljani svojo tradicionalno pobožnost v počastitev 
sv. Krištofu kot patronu motornih vozil. Zato se 
bo vršila v petek 25. t. m. v cerkvi pri sv. Kri­
štofu ob devetih sv. maša in blagoslovitev avto­
mobilov.

Združenje avtotaksijev opozarja vse svoje čla­
ne, da se polnoštevilno udeleže,^ obenem pa vabi
k tej proslavi vsa sorodna združenja in prijatelje 
avtomobilizma. — Uprava.

Novice iz Države
Razstava — dokaz ljudske vernosti. Itali­

janski narodni odbor za ljudsko umetnost bo 
v  ̂Benetkah priredil »Razstavo ljudske verno­
sti«, ki bo po gradivu, razstavljenem na njej, 
gotovo nekaj svojevrstnega. Zanjo vlada že 
zdaj veliko zanimanje, čeprav še ni točno do­
ločeno, kdaj bo. V vsakem oziru pa bodo obis­
kovalci imeli v tej edinstveni razstavi nov do­
kaz, kako je  ljudstvo po Italiji globoko verno.

Razvoj strokovnih šol v Italiji. Strokovne 
šole, ki so jih  vpeljali v Ita liji leta 1927 in med 
katerim i ima nadzorstvo ministrstvo za korpo­
racije, tudi zdaj, ko je vojna lepo napreduje­
jo in prinašajo lepe uspehe. »Eco di Roma« po­
roča, da so te šole, ki jih  je  doslej dvanajst, 
imele letos že 1890 učencev. Učnih ur je  bilo 
2000. Pouk 6e ie nanašal na razna pravna in 
gospodarsko-socialna vprašanja. Tem dvanaj­
stim obstoječim šolam pa se bo v kratkem pridru­
žila še ena, ki bo posebne vrste in je  pobudo 
za njeno ustanovitev dalo ministrstvo za korpo­
racije. Na tej šoli bo pouk trajal tri leta, nakar 
bo sledil še praktični tečaj.

Nagrade uslužbencem in delavcem, ki so bili 
poklicani pod orožje. Zastopniki dveh industrij­
skih zvez so podpisali pogodbo, po kateri bodo 
dobili vsi njihovi uslužbenci in delavci, ki so bili 
poklicani pod orožje, delovne nagrade. V poštev 
pridejo vsi tisti, ki niso zapustili službe pred 16. 
junijem 1941. Pripada pa jim odgovarjajoča na­
grada le, v kolikor od tedaj, ko so odšli iz služ­
be, ni pretekel rok, v katerem bi se morali vrniti 
na delo. Nagrada bo za uslužbence obstojala v 
obliki ene mesečne plače v višini, kakor so jo 
prejemali v trenutku, ko so bili vpoklicani k vo­
jakom, poleg tega pa bodo dobili morebitne po- 
višice, ki so bile uvedene med tem časom, naj­
več pa 2000 lir. Za delavce pa je nagrada enaka 
njihovi plači 18 delovnih dni. Nagrade bodo iz­
plačevali 31. julija delavcem samim ali pa njiho­
vim pooblaščencem.

Za družine uslužbencev, ki so ostali v Vzhodni 
Afriki. Na pristojnih mestih proučujejo vpraša­
nje, kako bi uredili gospodarski položaj družin, 
katerih svojci so kot zasebni uslužbenci posamez­
nih podjetij ostali v zasedenih področjih Vzhodne 
Afrike. Določbe o ureditve položaja teh družin 
bodo v kratkem izdane.

Izvršena sm rtna obsodba. Včeraj zjutraj1 
ob zori je  bila izvršena v bližini mesta Reggio 
Emilia sm rtna obsodba nad Germiniasijem An­
drejem, ki ga jo tam kajšnje sodišče oblodilo 
31. maja 1940 na smrt, ker je  26. oktobra ■ 1938 
v S. Martina in Rio umoril Prompolinija Ranie- 
ra  z namenom, da bi ga izropal, ter poskušal 
umoriti tudi M arainija Pillipa. Prvi je bil bla­
gajnik, drugi pa uradnik K m etijske trgovske 
banke.

Tranzitni promet preko Ljubljanske pokrajine 
izključen. »Le ultime notizie« prinašajo iz Rima 
poročilo, ki pravi, da je bil obnovljen železniški 
promet med Kr. Italijo in Ljubljansko pokrajino 
ter Reški pokrajini priključenemu področju, prav 
tako pa tudi železniški promet med Ljubljansko 
pokrajino in Reški pokrajini priključenim pasom 
čez Italijo. »Eco di Roma« pa zdaj v zvezi s tem 
poroča, da je zaenkrat izključen tranzitni promet 
po Ljubljanski pokrajini in po ozemlju, ki je bilo 
priključeno Reški pokrajini. Železniška uprava bo 
glede na ta tranzitni promet izdajala posebne od­
redbe za vsak primer posebej.

7 letna deklica padla iz vlaka in se le lažje 
potolkla. Vlak, ki je vozil na progi Brescia—Mi­
lan, se je preteklo nedeljo sredi proge nenadno 
ustavil. Potniki so ugibali, kaj naj to pomeni, pa 
je bila uganka kaj hitro rešena. Nekdo je potegnil 
za zasilno zavoro, ker je iz vlaka nenadno padla 
7 letna deklica Marija Cervi, ker so se nepriča­
kovano odprla vratca na hodniku vagona. Po čud­
no srečnem naključju pa se deklici ni pripetilo 
nič hudega. Obležala je sicer na železniškem na­
sipu. dobila pa je pri padcu le lažje poškodbe.

Meso so hoteli vtihotapljati. Milanska po­
licija je  zaplenila velike količine mesa, ki so 
ga nekateri tam kajšnji m esarji skušali p re ti­
hotapiti v Milan. Živino so klali skrivaj. Pri 
prvem m esarju ga je  zasegla 57 kg, p ri drugem 
150, pri tretjem  113 in pri č e t r t e m  69, skupaj 
torej 189 kg. Vsi bodo prišli p o l e g  tega, da so 

j jim  meso vzeli, Še pred sodišče. (Ultime notizie).

du povedal svojo misel, da bi morda bolje opravil 
v kakšni skromnejši vlogi. A tu sem naletel na 
novo, doslej neznano oviro — za gospoda Alfreda 
je bil baronič najnižja stopnja, do katere se je 
ponižal. Če je dejanje kdaj zahtevalo, aa je moral 
nastopiti kak predstavnik nižjega razreda, tedaj 
še ta ni dobro zinil, ko mu je P\se?r ff_iyr*®1 7  
glavo mošn jo in pri tej kraljevski kre nji se j e  
zasvetil njegov oguljeni rokav. No, stran s hinav­
sko ošabnostjo! V takih vlogah sem se končno 
zares znašel, v njih sem doživljal svoje zmago­
slavje. Stari možakar še niti opazil m, kako sem 
vedno bolj in bolj izginjal s pozormce; le tu pa 
tam sem šel preko o d r a ,  da bi s ponižnim po­
klonom izročil pismo kaki kronani glavi, ali da 
bi ob priliki odnesel kako truplo to je bilo vse.

Tako se je zavlekla jesen* in midva sva že bila 
šla skozi eno žaloigro za drugo, toda še zmeraj se 
je gospod Alfred po,javljal s kakim novim roko. 
pisom pod pazduho. Začel sem se bati, da s e  bo 
možak s svojim neskončnim pisateljevanjem do­
cela ugonobil in na vse načine sem se trudil, da 
bi ca spravil do majhnega odmora-. A vse je bilo 
zaman. Prihajal je v HOtel de 1‘Avenir sleherni 
dan, da bi obiskal svojega edinega učenim in lite. 
rarnega zaupnika. Njegov nedolžni, otroški obraz 
je postajal čedalje bolj ljubezniv in vedno bolj 
sem se zavzemal za starega vznesenca z nežno 
ljubeznijo.

Toda njegova literarna krvoželjnost se ni dala 
več pogasiti. O božiču je dokončal novo žaloigro, 
ki jo je sam imel za svojo najboljšo. Dejanje 8e 
jo dogajalo v Siciliji ob vznožju Etne, sredi žareče 
lave. Niti ena oseba ni preživela petega dejanja. 
Prosil sem za življenje novofundlandskega psa, ki 
je priplaval s celine z mrtvim dedičem v gobcu, 
toda gospod Alfredo je bil neizprosen.
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Uradni razglasi
Prescrizioni suH’oscuramento
L’Alto Commissario per la provincia di Lu- 

biana, ritenuta la necessitž di fissare nuovi limiti 
di orario per 1’osservanza deli’ oscuramento, 

o r d in a :
Art. 1. Per il periodo dal 21 luglio 1941-XIX, 

fino a nuovo ordine, le disposizioni emanate per 
l’attuazione dell’oscuramento devono essere osser- 
vate dalle ore 22 alle ore 5 del giorno successivo.

Art. 2. I contravventori saranno puniti secon­
do le norme vigenti.

Art. 3. La presente ordinanza entra immedia- 
tamente in vigore.

L’Alto Commisario: Emilio Grazioli.

Predpisi o zatemnitvi
Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino, sma­

trajoč za potrebno, da se na novo uredi vsako­
dnevni začetek in konec zatemnitve, 

o d r e j a :
Cl. 1. Za dobo od 21. julija 1941-XIX do no­

ve ureditve se morajo odredbe glede zatemnitve 
izvajati dnevno v času od 22. do 5. ure zjutraj.

Čl. 2. Kršitelji se bodo kaznovali po obstoje­
čih predpisih.

Cl. 3. Naredba zadobi veljavnost z dnem ob­
jave v Službenem listu.

Visoki Komisar: Emilio Grazioli.

Le domande per ottenere 
i lasciapassare
L’ufficio Stampa dell'Alto Commissariato co- 

munica:
Le demande della persone dimoranti nella 

Provincia di Lubiana, dirette ad ottenere i lascia­
passare, debbono essere presentate ai Comandi 
delle stazioni Agenti di P. S. nella cui giurisdi- 
zione si risiede.

I richiedenti debbono esibire un documento 
di legittimazione con fotografia o, in mancanza, 
allegare alla domanda 2 fotografie, formato visi- 
bile, autenticate dal Sindaco.

Colore che intendono recarsi nel territorio 
occupato dalle truppe germaniche debbono alle­
gare anche il nulla osta rilasciato dal Console 
Germanico di Lubiana.

Prošnje za svobodno potovanje
Tiskovni urad Vis. Komisariata sporoča: 
Prošnje oseb, ki prebivajo v Ljubljanski po­

krajini, da se jim dovoli svobodno potovanje, je 
treba poslati na Poveljstvo policije za javno var­
nost, pod čigar pristojnost dotične osebe spadajo.

Prosilci morajo priložiti legitimacijo s fotogra­
fijo, če pa je nimajo, pa morajo priložiti prošnji 
dve razločni sliki, potrjeni od županstva.

Tisti, ki bi se radi podali na ^zemlje, zase- 
deno po nemških četah, morajo priložiti še dovo­
ljenje, s katerim nemški konzul v Ljubljani izjav­
lja, da nima ničesar proti takšnemu potovanju.

Norme suiia restituzione 
delle ofrligazioni dei prestifi 
della citta di Lubiana

,, E stato riconosciuto che le obbligazione rela- 
tive ai prestiti emessi dalla Citta di Lubiana

i npgjj anni 1927—928—e 936 ed In genere tuttl i
H.ntftoli di qualsiasi specie emessi da enti pubblici 

loeali della Provincia di Lubiana, non sono sog- 
getti al deposito di cui allart. 5 del Regio De- 
creto 2 giugno 941-XIX No 492.

Pertanto le aziende di credito od uffici che 
hanno ricevuto in deposito tali titoli ai sensi del 
oitato decreto e secondo le modalitd stabilite nel 
manifesto dell’Alto Commissario in data 18 giu­
gno, sono tenuti a restituirli ai depositanti od ai 
di loro aventi causa in modo che gli enti debitori 
P°tranno continuarne il servizio di pagamento 
degli interessi e di ammortamento.

Le aziende e gli uffici depositari comunichc- 
rftnno subito all’Ispetore Superiore del Tesoro 
presso l’AIto Commissariato, per le rettifiche da 
effettuare sull’elenco gia trasmesso in base al 
manifesto 18 giugno, una distinta di detti titoli 
con 1’indicazione dei depositanti e dell’importo 
totale.

Določilo giede obveznic 
ljubljanskih mestnih posojil in 
Posojil drugih javnih ustanov

. Visoki Komisariat sporoča, da obveznice po- 
soul mesta Ljubljane v letih 1927, 1928 in 1936 
ter vrednotice kakršnekoli vrste, ki so jih izdale 
javne ustanove v Ljubljanski Pokrajini, niso pod­
vržene deponiranju po 81. 5 kr. odloka z dne 2. ju­
nija 1941_XIX štev. 492.

Kreditne ustanove ali uradi, ki so sprejeli 
ter vrednotnice v hrambo po določilu omenjenega

odloka in po določilih v razglasu Visokega Ko­
misarja z dne 18. junija, jih morajo vrniti imetni­
kom ali njihovim pooblaščencem, da bodo dolž­
niške ustanove lahko nadaljevale z izplačevanjem 
obresti in amortizacije.

Ustanove in uradi, pri katerih so take vred­
notnice deponirane, naj takoj sporoče vrhovnemu 
nadzorniku državnega zaklada pri Visokem Ko­
misariatu seznam omenjenil vrednotnic z naved­
bo depozilatov in skupne vrednosti.

Assegnazione di pneumatici per 
le autovetture in circolazione
L’Alto Commissariato per la Provincia di Lu­

biana ha disposto che i titolari delle autovetture, 
motocarrozzette, motocicli comunque ammessi, a 
norma delle disposizioni in materia, alla circo­
lazione, come anche per gli ajitocarri di portata 
inferiore a venti quintali, possono richiedere, con 
le norme appresso indicate, all’Alto Commissa­
riato che vengano loro assegnati pneumatici e ca- 
mere d’aria per il presumibile fabbisogno dei 
prossimi tre mesi.

Tra le autovetture sono da comprendere sia 
quelle in servizio privato, autorizzate a circolare 
con apposita licenza, sia quelle in servizio pub- 
blico di linea o da piazza.

Coloro che chiedono 1’assegnazione di uno o 
piu pneumatici, debbono fare domanda secondo 
un module bollato con L. 3,80 (marca da bollo 
da dinari 10.—) che deve essere ritirato presso 
il Circolo Automobilislico di Lubiana, Beethovno­
va 14. Tale domanda, che viene presentata al Cir­
colo Automobilistico di Lubiana stesso, verni quin- 
di inoltrata all’Alto Commissariato il quale, com- 
piuti gli socertamenti necessari, far k 1’assegnazio- 
ne richiesta. Sarft data poi notizia a coloro i quali 
avranno ottenuto l’assegnazione delle modaliti 
necessarie per il prelievo dei pneumatici. Si av- 
verte che le richieste debbono essere contenute 
entro limiti di assoluta necessitA e che gli inte- 
ressati dovranno, al momento del ritiro dei pneu­
matici assegnati, versare gratuitamente quelli che 
intendono sostituire.

Le domande dovranno pervenire entro il 10 
agosto per il fabbisogno del trimestre agosto — 
ottobre a. e.

Prošnje za podelitev gumijastih 
obročev za motorna vozila
Visoki Komisariat za Ljubljansko Pokrajino 

je določil, da morajo imetniki avtomobilov, motor­
nih trikoles in motociklov, ki jim je po veljavnih 
določilih dovoljena vožnja, in lastniki tovornih 
avtomobilov z manjšo nosilnostjo kakor dvajset 
centov, po nižje navedenih določilih prositi pri Vi­
sokem Komisariatu, da se jim dodele gumijasti 
obroči in zračnice za domnevno potrebo v prihod­
njih treh mesecih. Pod avtomobili je treba razu­
meti zasebne avtomobile, ki smejo voziti s poseb­
nim dovoljenjem, in pa avtomobile v javni službi 
na progah ali v kraju.

Tisti, ki prosijo za nakazilo ene ali več pnev­
matik, morajo narediti prošnjo na obrazcu, kol ko­
vanem s 8.80 lir (kolek za 10 dn). Obrazec dobe 
pri Avtomobilskem klubu v Ljubljani, Beethovno­
va 14. To prošnjo je treba predložiti spet Avtomo­
bilskemu klubu, od koder pojde na Visoki Komi­
sariat. Ta bo po opravljenih potrebnih ugotovit­
vah dal za prošnjo nakazilo. Tisti, ki bodo dobili 
nakazilo, bodo obveščen o korakih, ki so potrebni 
za dvig pnevmatik Opozarjamo, da se morajo 
prošnje držati meja neobhodne potrebe in da mo­
rajo prizadeti ob dvigu nakazanih pneumatik za­
stonj oddati tiste, ki jih nameravajo zamenjati z 
novimi.

Prošnjo je treba vložiti do 10 avgusta za po­
trebe v mesecih avgust-oktober.

Urejanje Tivolija
Dela pri regulaciji gornjega dela tivolskega 

parka tudi potekajo v polnem razmahu. Sicer je 
izgledalo, da bo glavna vodovodna Gev pod re- 
zervarjem zadržala deloma ta dela, toda sedaj so 
pokrili to cev s plastjo zemlje ter obložili s trav­
no rušo in speljali začasno vso pot okoli te cevi, 
dokler ne preložijo te cevi globlje v zemljo. To 
pa se bo zgodilo tedaj, ko bo potrošnja vode v 
Ljubljani najmanjša, da ne bo preveč moten do­
tok vode v mesto, ker bodo morali za nekaj ča­
sa sploh zapreti vodo. Ostala pota so trdno na­
suli z gramozom ter potlačili s težkim motornim 
valjarjem tako, da je sprehajalcem pod Rožnikom 
in na Rožnik zopet odprt lep kos lepote našega 
mesta. Marljivo tudi odkopavajo prostor za novo 
otroško igrišče in kopališče. Nad starim ribnikom 
podirajo velike smreke, da naredijo prostorno ja­
so, kjer bo stalo to kopališče in igrišče. Delavci 
vozijo v huntih izkopani material nižje v park 
ob ribniku, ki je bil dosedaj precej zamočvirjen.

Z Goriške in Krasa
Pri Podbrdu se je smrtno 
ponesrečil Slovenec Pirih
>11 Piccokx prinaša iz Gorice naslednje po­

ročilo: V torek zjutraj sta v bližini Podbrda, ali 
še točneje, v hribih, kjer poteka meja med itali­
janskim in bivšim jugoslovanskim ozemljem, ki ga 
je zasedla Nemčija, plezala dva mlada Slovenca,
24 letni Vladislav Pirih in 32 letni Lovro Sodja, 
oba doma iz Boh. Bistrice, po nevarnih gorskih 
pečinah. Pirih, ki je bil drznejši plezalec kot pa 
njegov tovariš, je že priplezal na polico, potem pa 
je napačno stopil, izgubil ravnotežje in strmogla­
vil v globino. Gorska škrbina je kakšnih sto me­
trov nižje zadržala ponesrečenega turista, nakar 
je Pirih padel še naprej v globino. Ko je Sodja 
gledal ta žalostni prizor in ni mogel več pomagati, 
je splezal takoj po strmini navzdol, da poišče 
truplo svojega tovariša, ter ga je čez nekaj časa 
tudi našel vsega razmrcvarjenega na neki polici. 
Pozno popoldne so štirje planinci, ki so se nave­
zali na vrv, prinesli z velikimi težavami truplo 
ponesrečenca v dolino. Pokopali so ga na poko­
pališču v bližnji gorski vasi.

Dogovor, ki bs zboljšal položaj 
2500 gozdarjem
Zadnje dni so bili sklenjeni dogovori, ki bodo 

prinesli znatno korist gozdarjem in oglarjem. Ti 
bodo dobivali razen dvojne družinske doklade od 
13. julija dalje še nagrado za delo, in sicer po 
35 lir na mesec moški od 18. leta starosti dalje,
25 lir moški od 16. do 18. leta in 20 lir za ženske 
ter za otroke do 16. leta. S tem dogovorom se bodo 
precej zboljšale življenjske razmere 3500 delavcem 
v Goriški pokrajini.

Iz tržaško bolnišnice. Med ponesrečenci, ki so 
jih zadnje dni pripeljali v tržaško »Bolnišnico Kra­
ljice Helene«, sta tudi Amato Vodopivec in Marij 
Požar. Prvi, ki je star komaj 16 let, je imel oprav­
ka v avtogaraži in si je pri tem nalomil kost ob 
sklepu leve roke. Zdravniki pravijo, da bo mo­
ral ostati v bolnišnici najmanj mesec dni. — Dru­
gi ponesrečenec, 22 letni Marij Požar, pa se je 
z obličem hudo urezal v desno roko, da so ga 
tudi morali prepeljati v bolnišnico, kjer- bo ostal 
kakšne tri tedne.

Najvišje dovoljene tržne cene v Portogrua- 
ru. Pristojne oblasti so v Portogruaru določile 
naslednje najvišje dovoljene tržne cene za pro­
dajo na drobno: čebula prvovrstna 1.40, druge 
vrste 1.10, drobni fižolček 2.40, glavnata solata
1.30, krompir prve vrste 1.30, druge vrste 1.10, 
stročji fižol 2.40, paradižniki 2, bučke 154 za 
100 kosov, ohrovt 1.40 za kos, zgodnja jabolka 
2.80 za kg, hruške (navadne) 2.30, breskve 2.70’ 
navadne 2, marelice 5.50, drugovrstne 3.80, li­
mone po 0.20 ena, cel zaboj 55 lir.

Od danes, 24. julija, pa do nadaljnje 
odredbe se delna zatemnitev začenja 

že ob 22 in traja do 5 zjutraj

Ljubljana
K o l e d a r
Danes, četrtek 24 ju lija : Kristina, devica 

in mučenica.
Petek, 25. ju lija : Terezija dev. in m.

Obvestila
Nočno službo imajo lekarne: mr Bakarčie, 

Sv. Jakoba trg 9; mr. Ramor, Miklošičeva c 20, 
mr. Murmayer R., Sv. Petra c. 78;

*
Laskave kritike vodilnih ljubljanskih dnevni­

kov so podčrtale uspeh in znanje baletnega para 
Irene in Maksa Kirbosa. Ponoven umetniški večer, 
ki se nam obeta v soboto, 26. t. m. v Opernem 
gledališču, bo vsekakor velik dogodek na umet­
niškem baletnem polju. Program Ik> obsegal dela 

'znanih velemojstrov kot Chopin, Strauss, Weber, 
Sibelius, Saint-Saens i. dr. Na klavirju pa 1)0 za­
igral g. dr. Danilo Švara dve skladbi Vit. Novaka: 
»Inquieto« in »Amoroso«. — Ker je bil proSli ba­
letni večer popolnoma razprodan, opozarjamo ob­
činstvo, da si pravočasno preskrbi vstopnice, ki 
so v predprodaji pri dnevni blagajni v Opernem 
gledališču.

Premikača Alojzija Košenino je včeraj dopol­
dne podrl na glavnem kolodvoru vagon. Košenina 
je dobil hudo notranje poškodbe in so ga reše­
valci prepeljali v bolnišnico.

V Gornji vasi pridno nadaljujejo z gradnjo 
vodovoda. Zastala dela sedaj hitro nadaljujejo in 
v najkrajšem času bo vodovod dograjen.

9 letni posestnikov sinček Ciler Ivan iz Male 
Bučne je padel doma s svinjaka in si pri tem moč­
no poškodoval hrbtenico.

Ves dobiček športne prireditve, ki jo bo prire­
dil novomeški Elan, v začetku avgusta je namenjen 
Rdečemu križu.

Na Dolenjskem je žetev v polnem razmahu. 
Sedaj bodo začeli z žetvijo pšenice, v kolikor še 
niso. Letina presega vsa pričakovanja.

S I L V I O  R O S S I
via  Ponchielli No 3 

Trieste: pia<za Caduti Fascisti No 4

FabbPica Om breili T ovarna dežnikov
ingrosso - dettaglio 
B o r s e t te ,  »alige, 
bauli, bastoni ecc.

nadebelo,na drobno 
Torbice, razni kov­

čki, palice itd.

Ko pada zlato k la s je ...
Žito in tudi drugi poljski pridelki so letos precej obilni

Ljubljana, 24. julija.
Vroči dnevi so. Ozračje kar trepeče. Klasje 

dozoreva. Kako lep je sprehod med njivami in 
polji, ki gredo v k lasje . . .  Človeku se kar samo 
smeje, ko se ozira po valovečem žitnem polju. 
Kakor rumena reka se ti zdi, ko se klas za klasom 
pozibaiva v lahnem vetriču. Nežna stebelca se šibe 
pod težo bogatega klasja in zdi se, da se bodo kar 
zlomila. Bogato je letos obrodilo žito, hvala Bogu.

Kako vesele pa pohite šele žanjice na polje. 
Pridnemu kmetu se kar smeje, tako je vesel bo­
gatega sadu. Mane si roke ob misli, da le ni bil 
zaman ves trud in napor. Žitna polja kličejo mlade 
in stare, da pohite z žetvijo. V zgodnjih jutranjih 
urah že hite brhke žanjice na polje. Da, v jutranjih 
urah morajo tja, kajti tedaj je še hladno in sonce 
še nima svoje moči. Žanjice si na polju porazdele 
žetev in pod ostrimi srpi začne padati bogato klas­
je. Srp poje svojo pesem enakomerno. Delo gre 
hitro od roik. Le še gola stmišča ostanejo, ko je 
padel zadnji klas. Gospodar sproti odvaža snopje 
v kozolec. Kako je vesel pridelka in že med potjo 
računa, koliko bo letos pridelal, koliko bo obdržal 
doma, koliko bo vnovčil in denar porabil za druge 
svoje potrebe. Sedaj so tudi kmetje na tem, da se 
ukvarjajo malo s številkami, da malo pregledajo, 
kaj vse bodo pridelali, kaj vse bodo lahko spravili
v denar. Da, vsak dober gospodar mora v teh časih 
prijeti svinčnik v roke in računati. Računati mora 
dobro, da se kaj ne ušteje, in naši kmetje tudi 
znajo dobro računati — počasi sicer, toda brez na­
pake.

Žetev bo kmalu končana in kakor smo poučeni, 
je žito povsod dobro obrodilo, tako, da so kmetje 
sami presenečeni. Pravijo, da bo žita za dom več 
kakor dovolj in da se bodo z denarjem, ki ga bodo 
izkupili za moko ali žitna zrna, precej opomogli, 
saj je bila lanska letina bolj pičla. Letos je v tem 
oziru Bog res blagoslovil našo zemljo, za kar mu

moramo biti le hvaležni in ga prositi še za naprej.
Pa tudi drugi poljski pridelki so dobro obro­

dili. Grah je že obran in samo najbolj pozne vrste 
še obirajo. Domačega krompirja je že v izobilju. 
Seveda pa z oranjem še niso začeli in čakajo, da bo 
še bolj dozorel. Kumare, buče, pesa, stročji fižol 
in drugi pridelki kažejo, da bodo poplačali kmeto- 
valčev trud, ki ga je imel s poljem, z njivo, ko je 
spomladi zgodaj vstajal in delal od jutra do večera, 
samo da bo žetev dobra. In vroča želja se mu je 
zdaj izpolnila. Še malo dela bo, pa se mu bodo 
shrambe in kleti napolnile, tako da bo lahko z 
mirnim srcem pričakoval zime, pa čeprav bi bila 
huda, saj bo vedel, da ima pod domačo streho do­
volj živeža, dovolj za domače in še prodal ga bo 
nekaj lahko.

Dela pri Umetniškem razstavnem 
paviljonu se nadaljujejo
Že lansko leto začeti umetniški razstavni pa­

viljon na Bleiweisovi cesti pri vhodu v Tivoli do­
biva novo lice. Preko zime je stavba stala zaplo- 
tena, tako da je marsikdo bil prepričan, da bomo 
morali z dovršitvijo še dolgo čakati. Toda kamno­
seki so tudi preko zime marljivo delali, sicer ne 
na stavbi, pač pa v kamnoseški delavnici, kjer 
so izgotavljali plošče za oblaganje poslopja, ki bo 
obloženo s ploščami iz hvarskega marmorja. Pro­
čelje bo slikovito, ker bo pokrito deloma z glad­
kimi, deloma z grobimi ploščami belega marmor­
ja, katere izvršuje kamnoseško podjetje Kunovar. 
Izvršitev sedaj ne bo moglo motiti ne grdo vreme 
ne pomanjkanje materiala, ker je nad trideset 
vagonov marmornatega kamenja še pravočasno 
prispelo s Hvara. -nik.

ST,O V. DOM« t  vsako  h išo  !

Charlie Chan v San Franciscu
»Čez teden dni bom ob tejle uri že 

sedel na ladji, ki bo plula proti Hono­
lulu,« je z odločnim Blasom dokončal 
njegov stavek Charlie Chan.

Odšla sta na spodnje nadstropje in 
Kirk je sedel za svojo veliko pisalno 
Jftizo. Pojasnil je Chanu, da je njegov 
!ainik odšel ven pobirat najemnino. ChtSi 
J? v*el pisemski papir in kuverto in se- 

tajnikovo mizo. Pa se ni takoj 
atopii v pisanje pisma: izpod oči je mo-
11 jjsak Kirkov gib.

, *Tole nalivno pero pa ni rabno. črni-
»N Do®e cedW iz njega,« je rekel.
w°. saj imam tukaj še dve ali tri 

peresa,«. je odgovril Kirk in odprl pre­
dal svoje mize.

"Janov pogled je ostal kot prikovan 
na papirju, ki je ležal na mizi pred Kir- 
, stvar, kajti prvikrat se je
dogodilo (ja j6 Kitajec vohunil za svo­
jim gostiteljem.

j® vzel pero, ki mu ga je bil 
ponudil Kirk, in začel pisati svoje pi­
smo. obenem pa je ge vedno izpod oči 
motril na Kirka.

Ko je ta dokončal svoje pismo, je za­
čel pisati drugo. Ko je tudi to končal, 
ga je vtaknil v kuverto, storil enako tu­
di s prv1™ in obe zalepil. Isti trenutek 
je tudi Chan zaprl svojo kuverto, pri­
tisnil nanjo znamko, se dyignil in po­
molil svojo tanko roko Kirku.

»Dajte mi, da bom vsa ta pisma vrgel
■v nabiralnik.«

>Dobro. izvolite,« je odgovoril Kirk 
in mu dal svoji pismi.

Ko se je Chen vrnil v sobo, je Kirk 
ravno gledal na svojo uro.

»Ali bi radi pristostvovali zaslišanju 
gospe Tapper-Brook?« je vprašal.

Detektiv je odkimal:
»Hvala, ni mi dosti do tega. Gospo­

dična Morrow bo sama odlično izvršila 
to delo. Jaz bi bil pri tem prav toliko 
potreben, kakor peto kolo pri vozu. Ta 
čas bom delal na svoj račun.«

»Kakor vam je drago,« je odvrnil 
Kirk.

Vzel je svoj klobuk in plašč ter od­
šel.

Ko se je Chan po notranjih stopnicah 
spet povzpel na zgornje nadstropje, je 
naletel na Billa Rankeena, ki ca ie ča­
kali v salonu vile. Časnikar ga je gle­
dal in se mu smehljal.

»Kako, ali se boste vkrcali na tisto 
ladjo, ki bo odšla opoldne?«

Kitajec se je namršil.
»Ne. Prešlo mi je že v kri, da izpu­

ščam ladje. Danes ne morem iti: preveč 
oblačno je.«

»Tako sem si tudi mislil. Nikar pa 
ne pozabite, da ml dolgujete senzacio­
nalen člonek. ki bo dvignil na noge vso 
Ameriko. Rekli ste, da mi ga boste dali 
pred svojim odhodom. Vem, da se lahke 
zanesem na Vas. Kitajci so ljudje, sicer 
majhni po rasti, pa kljub temu velik 
narod.«

»Hvala za poklon, ki ste ga naredili 
mojemu narodu«, je rekel s komaj opazno 
pikrostjo Chan.

»Sedaj pa preidiva na poslovni raz­
govor«, je nadaljeval Rankeen. »Prinašam 
vam majhno darilo «

»Vi ste nenavadno ljubeznivi.«
»Prinesel sem vam ga zato, da boste

videli, da nisem držal križem rok. Vaše 
pripombe na naslov polkovnika Beatema 
so me pripravile do razmišljanja. Prebral 
sem njegovo knjigo .Življenje’ od prve 
do zadnje strani. Mislim, da vam ne bom 
nič posebnega odkril, če vam povem, da 
je 4. maja 1912 Beatem odšel na neko 
osemmesečno potovanje, in sicer iz Pesha- 
warja v Teheran, čez Afganistan in Ki- 
berske puščave v Perziji.

»Bil sem prepričan, da veste. Toda 
znabiti ne veste, da je o tej mali eks­
kurziji, ki jo sam imenuje .potovanje za 
odmor*, napisal knjigo. Pri tem potova­
nju ni šlo za raziskavanje, pač pa samo 
za povratek.«

»Priznam, da nisem vedel, da takšna 
knjiga obstaja«, je odgovoril Chan, da bi 
pokazal zanimanje za Rankeenove be­
sede.

»Ta knjiga ni toliko poznana kakor 
ostale Beatemove«, je nadaljeval Ranke- 
cn. » Imenuje se ,Zemlja za Kiberskim 
klancem’. Ta knjižica je že razprodana 
in zaman sem zaradi nje oblezel vse knji­
garne in trgovine s starinami. Končno sem 
v Backleeju našel en izvod. To je torej 
darilo, o katerem sem vam bil govoril.«

Tedaj je Rankeen ponudil Chanu knji­
go, ki je bila vezana v temnordečo kožo.

Chan je urno pograbil za knjigo.
»Morebiti ima ta knjiga veliko vred­

nost. Jaz vam po vsakem najinem sestan­
ku vedno več dolgujem.«

»Osebno nimam vtisa, da bi bilo to 
kaj posebnega«, je pripomnil časnikar.« 
Prebral sem jo, pa v njej nisem našel nič 
razburljivega. Morebiti boste vi imeli več 
sreče kakor pa jaz.«

Kitajec je odprl knjigo.
»Poglejte, takoj imam nekaj zanimi­

vega: Za razliko od ostalih polkovnikovih 
del ima tole svoje posvetilo.«

Potem je polahko prebral: .Tisti, ki se 
bo spominjala in bo razumela.’

»Zapazil sem to posvetilo«, je rekel 
Rankeen. »Gotovo kakšna ljubezen iz 
mladih dni. .Tisti, ki se bo spominjala 
in bo razumela’. To je kakšna mala pri­
jateljica iz mladosti, ki se bo še spomi­
njala časa, ko sta se poljubovala pod 
španskim bezgom ob vrtnem vhodu in 
katera bo razumela, da odhaja on na 
daljna in nevarna potovanja z njeno sliko 
v srcu.«

»Morebiti je vaše ugibanje točno«, je 
zamrmral Chan zatopljen v svoje razmiš­
ljanje.

»Ti Angleži niso tako neobčutljivi 
ljudje, kakor so videti na zunaj«, je na­
daljeval Rankeen. »Med vojno sem poznal 
nekega angleškega letalca. Bil je obilen 
in zdrav mož. Toda vselej, kadar sem y 
njim stopil v letalo, je vzel s seboj nek 
ovel cvet, ki ga je nosil kot spomin na 
neko ljubezen iz mladih dni. Bil je videti 
kot ljudožre, dejansko pa je bil rahlo­
čuten kakor majhna deklica. Znabiti je 
tudi polkovnik Beatem podoben temu.«

Rankeen je vstal.
»Moj glavna urednik mora že kar go­

reti od nepočakanofiti. Da veste, on je 
navdušen nad mojo nadarjenostjo, čeprav 
mi vsak dan ponavlja, da me bo vrgel iz 
uredništva, če mu do jutri ne bom pri­
nesel rešitve umora sira Frederika Bru- 
cea.«

»Vi niste edini krivi, da še nimate te 
rešitve«, je dejal Chan.

»Dobro, ali mi sploh ne morete dati 
niti ene same stvarce, recimo majhne 
senzacije, da bi potolažil lakoto pol­
drugega milijona naših bralcev.«

»Ta trenutek vam ne morem prav nič 
odkriti.«

»Skrajni čas je, da vržemo svoj po­
gled nekoliko za to koipreno«, je pristavil 
Rankeen.

»To je zelo težko. Ej, če bi se jaz za 
trenutek mogel sprehajati po Peshawar- 
ju . . .  Toda jaz sem tu v San Franciscu, 
in sicer petnajst let po dogodku, ki me 
zanima. Sedaj morem le ugibati, toda 
prav ugibanja zapeljejo človeka pogosto­
krat daleč od prave poti.«

»Bodite vztrajni«, je rekel Rankeen. 
»Uspeh vam ne bo izostal. In ko boste 
uspeli, ne pozabite me poklicati in mi 
dati obljubljeni senzacionalni članek za 
moj list.«

Rankeen je odšel in pustil Kitajca, 
zatopljenega v knjigo, ki mu jo je bil dal. 
Branje te knjige je bilo za detektiva ne­
koliko bolj razburljivo kakor pa zasliše­
vanje gospe Tapper-Brook.

Ta čas je Kirk z velikimi koraki hitel 
po stopnicah v hišo svoje babice. Stara 
gospa ga je sprejela v salonu.

»Kako da ti tako zgodaj? In, če me 
ne varajo moje slabotne oči, si še po­
polnoma buden.«

»Prišel 6em v vlogi detektiva.«
»Kaij bi ti mogla jaz pomagati? V tej 

aferi sem potisnjena popolnoma ob 
stran in to mi ni prav nič po volji.«

»Nikar si sedaj, te prosim, ne domiš- 
ljuj! Nisem prišel, da bi se posvetoval s 
teboj, čeprav neznansko cenim ostrino 
tvojega duha, temveč sem prišel po go­
spo Tapper-Brook. Kje je ta gospa?«

»Tukaj je. Kaj bi rad od nje?«
»Rad bi jo popeljal s svojim avtomo­

bilom . . .  do pisarne gospodične Mor-
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Ljubljana in naša dežela »na kolesih«
Danes je v Ljubljani že 24.000 koles, vsalc mesec pa se jih priglasi na

novo povprečno po 800
Ljubljana, 21. julija.

Ljubljana je zaradi marsičesa res zaslu­
žila sloves, ki ga uživa zunaj po svetu, vsaj v 
tistih deželah, odkoder so prihajali in še pri­
hajajo k nam tujci, bodisi izletniki ali pa ljud­
je, ki jih vežejo na naše kraje poslovni stiki.
Mnogokaj posebnega vidijo in občudujejo ti 
ljud je  v naši beli L jubljani in o tem pripove­
dujejo  ]K)tem doma ter tako nehote delajo do­
bro reklamo za nas in za naš tujski promet, 
čeprav tega ne bi bilo niti preveč treba, saj se 
vendar L jubljana in drugi k raji okrog po naši 
deželi sami s svojo naravno ali po izrednem 
okusu našega človeka ustvarjeno lepoto dovolj 
hvalijo in priporočajo.

Je že tako, da tujec povsod več vidi, pa naj 
pride odkoder koli. kot pa domačin sam, saj 
so se domačini že tako privadili na to ali ono, 
da se jim  zdi samo po sebi umevno in tako- 
rekoč nič posebnega, dočim tujec vidi »za vsa­
kim vogalom« kaj novega, zanj nenavadnega.
K adar se na prim er kak dopisnik tujega časo­
pisa razpiše o zanimivostih, oziroma vsaj o 
tem, kar se njemu zdi na Ljubljani in našem
podeželju posebnega, nenavadnega, šele tedaj 
marsikdo prisluhne in postane pozoren na ti­
sto, kar ima takorekoč neprestano pred očmi 
in misli, da drugačno sploh ne more biti.

In tako nas je  te dni nekdo opozoril na to, 
kako zelo se je  pri nas v zadnjih letih razvilo 
kolesarjenje in da je  tudi v tem oziru Ljub­
ljana in dežela blizu in daleč okrog nje, Slove­
nija, nekaj čisto svojevrstnega ne samo med 
bližnjimi deželami, pač pa celo — pomislite — 
v vsej Evropi. Če si malo natančneje ogledamo 
uradno zapisane podatke, ki so zaradi strogih 
predpisov vse prej ko pomanjkljivi, se lahko 
prepričamo, da je  tudi čisto res vse, kar doma 
in zunaj govore o »Ljubljani na kolesih«, ali 
da se prav razumemo, na biciklih.

Tako je  te dni nek časnikar, ki se živo za­
nima /.a vsako podrobnost v Ljubljani, kamor 
je  prišel še nedavno tega, napisal med drugimi 
svojimi zanimivimi poročili tudi tole o velikem 
razvoju našega kolesarjenja v L jubljani in po 
deželi:

Takoj za Amsterdamom . . .
Ena tistih posebnosti, ki jo tujcu razkazuje 

Ljubljana, je  brez dvoma izredno veliko število 
koles, ki mrgole po njenih cestah in ulicah. Ne 
gre morda pri tem za pojav, ki je  nastal kot

Eosledica omejitve vožnje z avtomobili. Ne. 
jub liana in Slovenija sta \fedno uživali to 

čas, aa sta imeli prvenstvo glede števila koles. 
"V sorazmerju s številom prebivalstva je  Ljub­
ljana glede števila koles takoj za Amster­
damom!

Tu se ljud je poslužujejo koles kot najbolj 
praktičnega sredstva za potovanje iz k ra ja  v 
kraj. V nobeni vasi je  ni hiše in često celo ne 
člana družine, ki ne bi imel svojega lastnega

kolesa. In če čez teden uporabljajo kolesa, da 
se vozijo z njimi po svojih službenih opravilih, 
se v nedeljah ta njihova kolesa spremene v 
športna vozila, s katerim i hite na stotine in sto­
tine Ljubljančanov ven na deželo.

Vsak mesec po 800 novih koles
No, in koliko koles vozi danes po L jubljani? 

Lepo število, 24.600. Lahko računamo, da je  
vsak mesec priglašenih povprečno po 800 no­
vih koles. Samo v juniju , ko se je  začelo lepo 
vreme, so pristojne oblasti zapisale v register 
1063 novih bicikl jev, in v teh prvih dneh v me­
secu ju liju  se jih je  na novo spustilo po ljub­
ljanskih ulicah že 830.

Pred vojno je  po vsej Sloveniji vozilo sko­
raj 200.000 koles, njihovo število pa še vedno 
silno hitro raste. Nova italijanske pokrajina bo 
na tem polju prav kmalu zavzela zavidanja 
vredno mesto.

Laskavo priznanje
Da, res smo lahko ponosni na takšno pohva­

lo, v vsakem oziru ponosni. Prvič zato, ker je  
to nekako priznanje, da smo se znali hitro vži­
veti v duha sodobnega časa, ki zahteva, da 
greš za njim, tudi če druga pogonska sredstva 
odpovedo, potem pa tudi zaradi tega, ker so na­
pisane vrstice zares laskavo priznanje, kako 
si je  na ljudstvo vselej, v mirnem in vojnem 
času, znalo pomagati, da bi si z manjšim tru ­
dom zaslužilo boljši kos kruha, kar velja zla­
sti za tistega, ki se vsak dan pripelje v krog 
svojcev, ki so odvisni od njegovih pridnih, žu- 
ljavih rok. Da, priznanje pridnosti in podjet­
nosti obenem!

Z elektriko nad ribe
Skupina nemških ribičev nekje v južni Nem­

čiji se je začela posluževati električnega toka pri 
lovu na sladkovodne ribe. Ta način ribolova prav 
za prav ni nič posebnega Celo med ribami sa­
mimi so» takšne, na primer skat, ki omamijo svoj 
plen z električnim nabojem, preden ga požro.

Indijanci in drugi primitivni narodi, med 
njimi tudi cigani, poznajo posebne vrste rastlin­
ske strupe, s katerimi omotijo ribe, da jih potem 
laže vlove. Strup ni taka hud, da bi ribe zaradi 
njega poginile.

Na približno podobno misel so zdaj prišli nem­
ški ribiči. Spomnili so se, da bi jim pri njihovem 
poslu morda lahko zelo pomagal električni tok. 
S posebno pripravo, s katero je mogoče natančno 
uravnavati jakost toka, so napeljali elektriko v 
reko in sicer na takšnem mestu, kjer struga ni 
prveč široka. Z elektriko omamljene ribe potem 
z največjo lahkoto polove in jih zmečejo na suho. 
Vselej so veseli nad svojim uspehom.

Tega načina pa se je seveda možno posluže­
vati samo v majhnih rekah, nikakor pa ne v je­
zerih ali celo morjih.

Feriti e crocerossine accolgono festosainente il Duce a Bari. — Ranjenci in članice Rdečega križa
pri svečanem sprejemu Duceja v Bariju

II Duce visita i lavori per le costruzioni dell’ossario Garibaldino sul Gianicolo a Roma. — Duc* 
si ogleduje dela pri graditvi kostnice Garibaldijevih vojakov iia rimskem Janikulu

Edinstvena zapuščina danskega naravoslovca
Živalskemu muzeju je v oporoki zapustil —  50.000 muh

zadnje niti ne zdi prav preveč visoka, če pomisli­
mo, da je žuželkam usojena razmeroma precej 
kratka doba življenja. Mnogo je namreč tudi »eno­
dnevnic«.

Danski prirodopisec Will Lundbeck, ki se je 
v svojem življenju zlasti mnogo bavil s prouče­
vanjem žuželk, je zapustil živalskemu muzeju v 
Kodanju svojevrstno dediščino — zbirko 50.000 
muh, za katero se specialisti na tem polju izredno 
zanimajo.

Veda o žuželkah je razmeroma še zelo mlada 
in so se prirodopisci začeli z njo podrobneje 
in bolj načrtno baviti šele v zadnjih desetletjih. 
Danes je med drugim znano na primer tudi to, 
da so bile žuželke ze davno prej na svetu kot pa 
človek. Na podlagi najdb iz kamene dobe so ugo­
tovili, da žive žuželke na zemlji že kakšnih 40 mi­
lijonov let in da se jih je v tej dolgi dobi razvilo 
najmanj 300 milijonov vrst. Ta številka se na vse

Kakor poroča agencija »Nova Evropa«, se je 
omenjeni danski prirodopisec specializiral zlasti 
na tiste žuželke, ki žive po mrzlih severnih po­
krajinah. Nekoč je celo organiziral posebno od­
pravo, s katero se je podal lovit muhe na Gron- 
landijo. Pravijo, da je vprav njegova zasluga, da 
danes znanstveni svet pozna marsikatero novo 
vrsto žuželk. Will Lundbeck je samo o muhah, 
kakršne žive na Danskem, napisal debelo knjigo, 
ki obsega šest zvezkov.

Neznosna vročina v Španiji l
Nad Andaluzijo v Španiji je  te dni zavla­

dala neznosna vročina. Toplomer je  kazal pred­
včerajšnjem na soncu 50 stopinj C, v senci pa 
42, včeraj pa je  poskočil še za nekaj stopinj 
višje.

Zračni vrtinec porušil dansko 
mesto
Silovit zračni vrtinec se je  razbesnel nad 

notranjščino mesta Aarhus na Danskem. V ne­

kaj minutah je  bilo sedem velikih stavb po­
polnoma razdejanih. Vihar je  bil tako močan, 
da je  zruval s koreninami vred na tisoče dre­
ves. Povzročil je  veliko škodo tudi na brzojav­
nih in telefonskih progah.

Kozliček s tremi očesi
V neki sudetski vasi je  koza nekega tam­

kajšnjega kmeta ljudem pripravila nenavadno 
presenečenje. Povrgla je kozlička s tremi oče­
si. T retje  oko je  na čelu nad desnim očesom in 
je prav tako normalno razvito, kot ostali dve.

ŠPORTNE VESTI
Kolikokrat se je Schmeling boksal v Hamburgu 

iii proti komu: Leta 1927 proti Angležu Glenu, 
Francozu Paillauxu in Amerikancu Taylorju. Leta 
1934 proti sorojaku Neuselu, leta 1935 pa proti 
Amerikancu Hamasu in leta 1938 proti Angležu 
Foordu in Amerikancu Dudasu.

Ali je kateri nogometaš stokrat igral v svojem 
državnem dresu? Doslej še nobeden. Tovrstni re­
kord ima Urugvajec Romano s 77 tekmami, Minelli 
(Švica) s 73 tekmami in Schlosser (Madžarska) s 
70 tekmami.

Kolikokrat je igral v državni reprezentanci 
znani nemški hokejski igralec Jannicke? 79krat 
je imel na sebi državni dres, ko je zastopal Nem­
čijo . ,

Kolikokrat je Henkel zastopal Nemčijo v te­
nisu? 50krat.

Da so Holandci dobri tekači na kratke proge, 
potrjujejo nekateri rezultati iz nedavnega nastopa 
v Rotterdamu: Osendarp (Trekovgels Haag) 10.6, 
Spree (V. en L, Haag) 10.8, Van Osta (Trekovgels) 
10.8. — Pa kljub temu Holandci niso zadovoljni 
s svojimi kratkoprogaši. Holandci iščejo novega 
Osendarpa. Holandci hočejo biti res »leteči«. Ne­
kaj zvezd na kratkih progah po svetovni vojni naj 
omenimo: Van den Berghe, Broos, Berger. Poseb-. 
no Berger je bil odličen, saj je bil leta 1924 evrop-

. i« Jiu
ski mojster na 100 in 200 metrov. Čeprav ga je pri 
nekem lahkoatletskem tekmovanju prehitel za la* 
Borchmayer, vendar smatrajo Bergerja še zdaj za 
evropskega prvaka na 100 m, saj je pretekel to 
progo v sijajnem času 10.3 sek

Za domovino sta spet padla dva znana nemška 
boksarja. Kot padalec je padel na Kreti In der 
Wieschen., na vzhodni fronti pa je padel Katter.

Kakor poročajo nemški listi, leži Maks Schme­
ling v neki bolnišnici in ni padel, kakor so poro­
čali neki časopisi. Schmeling je napredoval v pod­
častniški čin in se bo kmalu vrnil za nekaj tednov 
domov na dopust.

Odličen čas na 400 m je  bil dosežen v 
Ameriki. 1. Klemmer je  tekel to progo 46,0;
2. Kerns v času 46,3; 3. Bourland 46,5.

Klemmerjev rekord je  izenačen s svetovnim 
rekordom, ki ga ima Nemec Harbig.

Klemmer je  slušatelj univerze v.Southernu. 
Malo pred izenačenjem svetovnega rekorda je  
tekel v univerzitetni statefi na progi 4X400 
yardov, ki je  postavila nov svetovni rekord. Za 
omenjeno progo so rabili 3:09,4. Tekli so tile: 
Reese, Froom, Barnes in Klemmer.

V Ameriki pa sta še dva lahkoatleta, ki 
tečeta pod 46,6 na 400 m.

Srečanja med Italijanom  Lanzijem in Nem­
cem Harbigom stoje 8:3 za slednjega.
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Z g o d o v i n s k i  r o m a n

Ken, vitez, ki je okusil, kako trda je pesi mladega plemiča, 
je stegnil roko proti ladji, na katero se je pravkar ukrcal Hugo 
s svojim zvestim spremljevalcem,

III. poglavje.
ZASEDA

Sonce se je že bližalo zatonu in njegovi žarki so se lomili 
na penečih se valovih okrog »Morske zvezde*. Hugo je slonel ob 
ograji in opazoval igro valov, ko je  nenadoma z vrha jambora 
zadonel klic:

»Ladja na vidiku!«
Z vseh strani je moštvo priteklo na krov. Tudi ladja ,Sveta 

Marija*, ki je plula blizu .Morske zvezde*, je hipoma oživela.
Hugo se je približal kapitanu Ivanu.
»Kakšna ladja je neki to?«
»Ne vem še. Morda je kakšna galeja, ki se vrača z Vzhoda, 

ali pa . . .«
»Ali pa . . .«
»V teh predelih ladje dostikrat naletijo na galeje morskih 

roparjev. Na srečo ostale naše ladje niso zelo oddaljene. Sicer 
pa se tudi ne bomo ustrašili vsakega morskega roparja.«

Medtem sta se pod pritiskom ugodnega vetra, obe ladjf že 
toliko približali neznani galeji, da jo je bilo mogoče že precej 
dobro razločiti. Kapitan Ivan je nagrbančil čelo.

»Nisem se motil; roparska ladja je. Glejte, kako se usmerja 
proti nam!«

»Ali mislite, da nas bo napadla, kapitan?«

»Če ne bo pravočasno opazila ostalih galej, ki nam sledijo, 
ste lahko prepričani, da se nas bo brez obotavljanja lotila.«

Medtem se je ,Sveta Marija* približala še bolj ladji kapitana 
Ivana in eden izmed plemičev se je približal ograji in zaklical:

»Spustite v morje vaše čolne, da vam pošljemo nekaj svojih 
vojščakov!«

Kapitan Ivan je vprašujoče pogledal mladega viteza ob svoji 
strani.

»Ali se vam zdi to potrebno?«
Hugo je pomenljivo pogledal težki meč, kf mu je visel ob 

strani.
»Ali je treba mnogo rok, da bi vihtele dobro nabrušen meč?«
Kapitan je razumel njegovo misel in se znova obrnil proti 

‘Sveti Mariji*, ki se je medtem še bolj približala.
»Mi smo že na mestu. Bodite tudi vi pripravljeni!«
Vitez s sosednje ladje je zamahnil z roko in se pridružil 

ostalim vojščakom. Kapitan Ivan pa je pogledal mladega plemiča 
in dejal:

»Gospod, čas je, da se pripravimo na spopad.«
Kapitan Ivan je odšel k svoji posadki, da ji da potrebna na­

vodila, Hugo pa je poiskal svojega zvestega Andreja, ki je med 
tem že zbral svojo četico.

Obe križarski ladji sta bili že čisto blizu, roparska galeja 
pa, ki se je prej bližala ,Sveti Mariji1, se je nenadoma okrenila 
in se s pomočjo vesel približala z druge strani ,Morski zvezdi* 
z očitnim namenom, da napade najprej manj nevarnega so­
vražnika.

Cel oblak pušic je z napadene ladje zletel na krov roparske 
galeje. Ta pa se je kljub temu še bolj približala. Ko je bila že 
čisto tik križarske ladje, so roparji hoteli vreči most na sovražno 
ladjo, toda ta jih je prehitela. Mornarji kapitana Ivana so z bli­
skovito naglico vrgli mostove na roparsko galejo in Hugova če­
tica je planila na napadalce.

»Z zmago križa! Smrt nevernikom!« je zagrmel Hngo Ivrej- 
ski, zavihtel svoj meč in se zakadil v gručo roparjev, ki je bila 
pripravljena na napad.

Njegovi zvesti so se odzvali njegovemu klicu in kakor besni 
volkovi planili z zavihtenimi meči nad pogane. Ti, ki so se iz na­
padalcev 'spremenili v napadence, so skušali strniti svoje vrste 
in se postaviti v hran besnim vojščakom, ki jih nobena sila “  
mogla več ustaviti.

Hugo je s svojim mečem kosil okrog sebe in tudi njegovi 
tovariši niso zaostajali za njim. V nekaj minutah so že skoraj 
popolnoma očistili ves krov, ne meneč se za puščice, ki so letele 
nanje z jamborov.

V medkrovju pa se je  zdelo, da se bojne sile n e k a k o  zena- 
čujejo. Roparji so se zavedali, kakšna usoda jih čaka, če se jHm 
ne posreči iznebiti se napadalcev, preden jim prispe na pomoč 
druga križarska ladja. Strnili so se in pod vodstvom orjaškega 
poveljnika planili z divjim krikom na križarje. v

Toda ves njihov trud je bil zaman. Vrsta p o g u m n ih  križarjev 
se ni umaknila niti za korak in »Sveta Marija* se je z vso na­
glico bližala z druge strani. Že čez nekaj minut je tudi ta vrgla 
svoje mostove na roparsko galejo in razbojniki so se z obupnim 
junaštvom postavili v bran tudi novemu n a p a d a lc u .

Hugo, ki se je ves čas boril na čelu svoje čete, je v tem 
hipu navalil na orjaškega poveljnika r a z b o jn ik o v .  Ta se je 
spretno iz m ik a l  Hugovim udarcem in sam prešel v napad.

Nenadoma pa je  Hugo, medtem ko se je izmaknil sovražni­
kovemu udarcu, zaslišal glas svojega oprode:

»Na tla, gospod Hugo! Takoj n a  tla!«
Ne da bi se vprašal, zakaj mu je Andrej to zaklical, se je 

Hugo sklonil in odskočil vstran. Ni Pa pri tem izpustil svojega 
nasprotnika izpred oči in zato je videl, kako se je pušica, iz­
puščena od neznane roke, zasadila orjaku v vrat. Razbojnik^ je 
zakrilil z rokami, izpustil meč, se nagnil preko ograje in izginil 
v valovih.

Hugo se je ozrl v smer, odkoder je prišel Andrejev krik in 
videl, kako se je ta vrgel proti nekemu križarju, ki je klečal 
ob jamboru in držal v roki lok. Križar pa je bil urnejši. Skočil 
je vstran, stekel k ograji in se pognal preko nje v valove.

Boj se je medtem končal in Andrei se je približal svojemu 
gospodarju
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